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POGAWEDKA.

Upat afrykanski, wiecej kurzu, niz chleba po-
wszedniego, i prysznic niespodziewany podczas
polewania rozpalonych ulic, przekopy i kupy pia-
sku przy budujgcych sie kanatach i domach kana-
lizowanych, pare rozjecha¢ codziennie dokonanych
przez gapiacych sie czy sennych woznicow, salto
mortale jakiego$ majstra od kielni, zawieszonego,
jak pajak, na swojej drabinie u gzemsu czteropie-
trowej kamienicy, i piruet podobny myjacej okna
pokojowki, Kilka wypadeczkow, obdarzajgcej nas
nieproszonem przywigzaniem, cholery—awreszcie,
sypigce sie jak z rekawa, dobre, doskonate i ge-
nialne projekty, tyczace sie reformy loteryi klas-
sycznej, oraz zdania moralne wygtaszane kollek-
torom i kollektorkom: oto obraz Warszawy pod-
czas nudnego, jak lukrecya, sezonu ogorkowego.
Zapewne, ze znalaztoby sie i wiele innych rysow,
0 ktérych niezgorzej bytoby pogawedzi¢ z wami,
ale..,

LSwir, $wir za kominem.*

Pac!

I dostat Swierszcz po tapie...

Jestem w tak doskonaleni usposobieniu, ze go-
téw-bym sonecik o cholerze napisa¢ i zaniostbym
do niej jedno serdeczne btaganie; ale szanowny
wydawca pisma, ktérego mam zaszczyt by¢ kroni-
karzem, przywotuje mnie do porzadku.

— Panie Michale—méwie mu — prosze mi po-
zwoli¢ wesotg piosnke zaspiewac.

— Alez nie o cholerze chyba?

— Czy myslisz pan, ze z tego tematu nic zrobi¢
nie mozna?

— Przestraszy¢ ludzi?

— Ba! gdybym to mégt przestraszy¢ i wystra-
szy¢ niektorych; w kazdym wypadku jednak, sg-
dze, ze wierszyk bedzie udatny.

Pan Michat spojrzat na mnie z ukosa...

— Czy—czy toja... nie pana... czasami spotka-
tem weczora przy Bonifraterskiej ulicy?

— O, zle! pomyslatem sobie. Dobre moje in-
tencye opacznie zrozumiano. Co za zwigzek na-
przyktad, Bonifraterskiej ulicy z sonetem o cho-
lerze?

Troche mi sie mdfawo zrobito i, pozegnawszy
uprzejmie pana Michata, wyszedtem, markotny
nieco, na ulice.

Na zakrecie
(nazwisko mato znane,
wszystkich miejskich i
podchodzi ten cztek do mnie i,
lewego ramienia, rzecze:

— Panie dobrodzieju! Wspominate$ pan w ostat-
niej swej pogawedce, z pewng tesknotg nawet, ze
katarynki znikty w Warszawie. Ot6z niel

— Nie?

Upewniam pana.

Gdziez sg, radbym postuchac.
Bardzo dobrze...

Zatem?

Chodzmy do Jana Bozego...

— Cooo0?

Najoczywistrza zmowa.

Pan Michat przez Bonifraterskg ulicg, a pan
Atanazy wprost do Jana Bozego juz wiedzie.

Zgrzytngtem zebem lekko, skionitem sie jeszcze
Izej, i przez rdzne passaze doméw wrécitem do
siebie jaknajlzej w $wiecie.

A jednak p. Atanazy Bibuta miat stusznosé:
dzwieki katarynek sg obecnie przedmiotem rozry-
wek biednych obtgkancow. Niektorzy uspakajajg
sie, stuchajac jakie$ rzewnej melodyi, spokojniej-
szg twarzg, jasniejsza patrzg Zrenica. | wtedy
badacz uwazny w tym przelotnym b’fysku oczu
dojrzy chwilowe rozbudzenie sie dawno uspionej

spotykam p. Atanazego Bibute
ale bardzo cenione we
zamiejskich knajpach);
biorgc za tokiec
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mysli; moze to zadzwiekta nuta znajoma, moze
kilka taktow obcej nawet nuty miato podobien-
stwo do jakiej$ dawno styszanej piosenki, stysza-
nej—w chwili szczesliwej, i—przez jedno mgnie-
nie oka, jak btysk piorunowy, uczucia dawne, ma-
rzenia—wszystko to, co stanowito niegdys tresé
ludzkiej istoty, rozbudzito sie nagle, jak btysk
piorunowy,—przez jedno mgnienie oka. Niektorzj'
z obtgkancow, z niematem zadowoleniem, ujmujg
korbke instrumentu i krecg nig zawziecie, a ze
w roznych katach ogrodu graja z ulic miejskich
wygnane katarynki, brzmi wiec gedzba zmieszana,
podobna do umystéw biednych stuchaczow tej
muzyki.

Zdaje wam tu pobiezng relacya z tego przybyt-
ku katarynek warszawskich, nie z wiasnych spo-
strzezen, ale wedlug stow naocznego Swiadka,
ktéry mi z rzewnem uczuciem opowiadat o tych
nieszczesliwych mieszkafncach Jana Bozego. Ja,
osobiscie, jezelim kiedy zachodzi! do domoéw tych
rozbitkdw, czynitem to z przymusem wielkim. Nie
znam nic bolesniejszego nad patrzenie w oczy lu-
dzi, w owo zwierciadto duszy, pokryte mgtg nie
zdjetej juz nigdy zastony; czyni to na mnie wra-
zenie, jakbym spozierat w dno wielkiego skarbca,
w ktérym niegdys ukryte byty najdrozsze perly,
najczystszej wody brylanty, urny wielkich wspo-
mnien, kielichy r6z wonnych, zielone pratki powo-
ju, mogace sie pieknym osypa¢ kwiatem: a tym-
czasem kto$ skarbiec oproznit, niezostawiajgc nic,
procz spopielatych resztek szat jakichs, okruszyn
piasku i sczerniatych listkéw paru. Patrzac w ten
gréb oprézniony z mysli, niezmierny bol czuje,
i jakas litos¢ ogromna mnie ogarnia i trwoga.

— Co z tobg sie dzieje, duszo ludzka—co z tobg
sie dzieje?—wybiega na usta pytanie palace, nie-
rozwigzane dotad przez medrcéw Swiata.

— Gdzie moje mysli?—wotat obtgkany Guy-de-
Maupassant, czujagc rozrzerzajacg sie proznie
w swej duszy.



Straszny okrzyk, okropna chwila, w ktérej dion
jakas nieznanawykrada skarby najdrozsze, a ujac
jej nie mozna, zatrzymac nie mozna strasznego zto-
dzieja. Nie dziwie sie czasom barbarzynskim;
gdy obted uwazaly za dzieto szatana. Wygnac go
chciaty ogniem i torturami, taki strach ogarniat
tudzi na widok istoty ludzkiej pozbawionej —
mysli.

Zmienity sie czasy, pojecia, wyobrazenia—na
tronie kary usiadla lito$¢, z opetanych stali sie
nieszczesliwi.

Bodaj cie, panie Atanazy Bibuto, c6zes$ ty zrobit
z moim dobrym humorem? Gdy ja czuje pewne
drzenie w sercu i czoto mam schylone smutkiem
wielkim, ty, szczesliwcze, w godzinie moze owej
raczysz sie dziesigtym kuflem napoju Gambrinusa,
nie przypuszczajgc nawet, ze komu$ zamacite$
spokdj. Otrzagsam sie — zbieram rozpierzchte my-
§li.—Poczekajcie — chwile! O tern, o tern pomo-
wiC jeszcze mozna... Tak—temat nieziy!...

»owir, $wir za kominem..."

Pac!

Ot—i maciel...

— No—no, panie kronikarzu, czekamy owego
nieztego tematu.

Chrzgkam.

— Dalej!

Milcze uparcie...

Galerya sie niecierpliwi—tupanie.

Zabieram gtos:

— Zakroczym sie spalit, grady wyrzadzity rol-
nikom szkody na kilka milionéw rubli, byto pare
spotkan sie pociggéw, podczas ktorych ludzie tby
sobie porozbijali, pare morderstw na bardziej odda-
lonych ulicach od $rédmiescia, jeden napad na
spoznionego przechodnia w Srédmiesciu, pekniecie
murow nowozbudowanej kamienicy takze w $rod-
miesciu, zwalenie latarni przez rozbieganego ru-
maka, znowu sen o bulwarach, marzenie o0 nowem
zreformowaniu loteryi i zapowiedzenie przez dy-
rekcyg teatru nowosci p. t.: Zyd wieczny tutacz.

A bedzie pac?...

Po co? na co? dlaczego?...

Oddycham...

— Tylko, ze ,,Zyd wieczny tutacz“ nie jest no-
woscia.

— Dla starszego pokolenia, tak! Ja nawet—
o ile siegne pamiecig w coraz dalej i szybciej
uciekajgca przesztos¢, widziatem gdzies, niegdys
Ow wstrzasajagcy melodramat. Lecz trudno byé
egoistg: niech i pokolenie miodsze zapozna sie
z Zydem, po ktorego przedstawieniu ma nastgpic,
przerobiony na scene, znany przed laty romans:
,.Rekopis znaleziony w Saragossie”. Zastrzegam sie
jednak przed ewentualnoscig niedojscia tej nowo-
sci do skutku. Odpowiedzialnosci zadnej za to
na siebie nie biore: tak mi moéwiono, i to szep-
tem. A wiec, jezeli zawod was spotka, sza-
nowni czytelnicy, ,,nie jam byt winien, lecz lilija
winna“,

Scena nasza nie préznuje; wyborna gra arty-
stow dokonywa prawdziwych cudéw, gdy zmusita
nawet publiczno$¢ tutejsza, zbaczajaca chetniej na
Krélewska niz do Letniego, do zapetnienia po raz
o6smy teatru w Saskim Ogrodzie po brzegi, pod-
czas — dramatu.

A prawda, ze nowina?..

— Bezwatpienia wykopano arcydzieto jakie?..

— Tego nie powiem. Ze.. Wiktoryn Sar-
dou jest majster, ze zrecznie poprowadzo-
ng intryga moze zajg¢ widzéw, ze dosko-
nale zna scene i jej strone techniczng—o tem
sprzeczki nie masz. | ,Ferreol” zapenia-
jacy po raz ésmy widownie teatru, jest pod tym
wzgledem zrecznie napisang sztuka; ale, zeby
przemawiat do nas jakas gtebig psychologiczna,
byt czem$ zupetnie nowem—tego zdaje sie, z czy-
stem sumieniem nie mozna powiedzie¢. Jakkol-
wiek po raz pierwszy jest sie na ,,Ferreolu®, sztuka
ta nie wydaje ci sie wcale obcg, a przynajmniej
motywy do niej uzyte, zdajg ci sie by¢ jak Swiat
staremi.

| tak jest w rzeczywistosci.

Niewinny posadzony o zabdjstwo staje przed
kratkami sadu.

Sg pewne, aczkolwiek nie zupetne, naszem zda-
niem, poszlaki, ze to on wiasnie dopetnit morder-
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stwa. Mord w potgczeniu z rabunkiem wedle
surowej litery prawa pocigga za sobg $mierc, albo
dwadziescia lat galer. To tez ostatni, ztago-
dzony wyrok sadu zabrzmiat dwudziestoletnig
karg galernicza.

Skazany byt niewinny zarzucanego mu prze-
stepstwa, byt do tego przyjacielem i bratem na-
rzeczonej Ferreola, ktéry mimowolnym Swiad-
kiem bedac zbrodni, znat rzeczywistego zbro-
dniarza i ukaraniem przestepcy mogt uwolnic¢
ofiare omyiki.

Dlaczego jednak tego nie uczynit?..

Nie mogt.

Mdgt i nie mogt?.. Jakto?..

Musiatby sie zdradzi¢ przed sadem z bytnosci
swojej w chwili dopetnienia zbrodni u zony pre-
zesa sadu. Switato, gdy wybiegat przez balkon,
widziat zbrodniarza i umknat, by zatrze¢ wszelki
$lad po sobie.

Honor wiec kobiety staje tu przeszkodg do
wyswietlenia rzetelnej prawdy.

Rzecz cala dobrze sie koriczy. Jak? to juz za-
pewne wiecie, bo jezeliscie nie byli na dramacie,
to powiedzialy wam o tem rdzne sprawozdania
dziennikow.

Kompozycya osnuta na processie kryminalnym,
w ktorej potrgcony jest honor kobiety 1 okoto kto-
rego odbywa sie cala akcya dramatu—przypomi-
na nam co$ znanego dobrze, tak dobrze, jak wia-
sne biurko, przy ktérem znaczng cze$¢ dnia prze-
pedza¢ zwykliSmy. | przychodzg nam na mysl
czasy, w ktdrym z zapartym oddechem czytaliSmy
kryminalne powiesci Gaboriau, w ktérych stawny
Le Cog, mimo niezwyktych powiktan sprawy,
po nitce dochodzit do kiebka. Niejednokrot
nie tam oOw honor kobiety byt przyczyng
skazania niewinnego, z niego wyptywaty najdra-
matyczniejsze sytuacye i sceny wstrzgsajace gro-
za swojg, z powodu ktérych — jak mi jedna nie
gdys z czytelniczek romanséw owych mowita —
paznogcie jej bielaty,

I rzeczywiscie, powieSciowe te dramata targa-
ty nerwami.

»Ferreol” niczem innem nie jest, jak tylko
echem owych stawnych swojego czasu powiesci
kryminalnych, ale, ze one utkwity dobrze kazde-
mu w pamieci, jednem i drugiem przelaty sie
uchem—uwiec dramat pana Wiktoryna, pozbawiony
gtebi psychologicznej nie neci, jako nowos$¢, ani
jako dzieto genialne, cho¢ na starym zbudowane
fundamencie.

A jednak po raz juz 6smy teatr zapetniai nie-
predko znuzy widzow.

Dlaczego?..

W znacznie mniejszej czesci jest to zastugg do-
skonatej budowy sztuki—Iwia czes¢ jej powodze-
nia przypas¢ tu musi przewybornej grze arty-
stbw. Gdyby nie Liidowa, grajgca role zony
prezesa sadu, o ktérej honor rzecz sie cata rozbi-
ja, wstrzgsajaca grozg swojego potozenia, walkg
miedzy wstydem aobowigzkiem, tem bardziej, ze
kochajgcemu jg mezowi nic a nic zarzuci¢ nie mo-
ze; gdyby nie Leszczynski, ktory wecielit sie w po-
sta¢ zdradzonego meza i surowego sedzi; gdyby
nie Swietna gra Nowickiego, Ferreola, ktory bez
zgody wmieszanej w te sprawe kobiety ust swych
nie moze otworzy¢, by uratowac przyjaciela,
a ust nie moze otworzy¢ i dlatego jeszcze, ze to
on wiasnie, namowit te kobiete do schadzki nie-
szczesnej — gdyby nie oni, te gwiazdy dzisiejszej
sceny naszej — dramat pana Wiktoryna Sardou
nie miatby w sobie zbyt wielkiej przynety, nie
pociggatby tak widzow, jak to sie dzieje obecnie.
To tez, podczas antraktow, przystuchiwatem sie
rozmowie publicznosci. Nie tabuta dramatu, kto-
ra by¢ moze nowoscig na scenie, ale zkadinad,
jak to zaznaczyliSmy wyzej, znana szerszemu
ogo6towi —pociagata ten ogot—Ilecz doskonata gra
artystow.

— Sztuka,
grajg!..

Pocatowanie sic w palce dopowiadato reszte.

Mamy nadzieje, ze dyrekcya dbajgca zawsze
o repertoar sztuk dobrych, nie odtraci niejednego
dramatu swojskiego piora, a znajda sie i u nas pe-
retki, chocby niekoniecznie ubrane *w powage
aktow pieciu.

jak sztuka — tak sobie... ale

Nastgpity juz czasy wiasciwej kanikuly,, i 'ter-
mometr" do nieprzyzwoitej podniost sie wyso-
kosci, a o przyzwoitem spadnieciu nie mysli wca-
le. Gorgco — na jednych omdlewajaco, na in-
nych rozdrazniajgco — wptywa, a poniewaz roz-
draznienie wywotuje gniew, gniew za$ musi by¢
spedzony na co$ lub na kogo$, korzystajac wiec
z tego prawa, wszystkie niemal pisma codzienne
rzucity sie z kanikularng zajadtoscig na niewinng
samg w sobie loteryg klassyczng i czesciowych wi-
nowajcow—kollektorow i kollektorki. ,,Nikt bez
naddatku jednej nawet c¢wiartki losu nie kupit;
spekulanci tylko majg przystep do zwigzanych
z nimi wspolnoscig szwindlowego interessu kolle-
ktoréw. pan i panow" i—hajze na Soplice!... Ci i owi
podawali rézne $rodki naprawy instytucyi, wy-
najdywali paliatywa na te ciezkg chorobe, ktéra
sie w potocznej mowie szachrajstwem nazywa,
znalezli sie i tacy nawet, (ci pewno do bocianiego
rodu nalezg) ktérzy, pragnac wptyna¢ na umoral-
nienie utrzymujacych kollekty, radzili, ni mniej ni
wiecej, tylko—skassowac loterya.

»Nie mozna po koniach, to po hotoblach,“—
»Slusarz zawinit, a kowala jmwiesili.”

Rozsierdzonych juz przywotat Prus do porzad-
ku, przyznajac sie, z nieobrazajaca nikogo skrom-
noscig, ze znat jedne kollektorke, u ktérej zawsze
¢wiartke dostawat bez naddatkéw; ja zas tu do-
dam, ze stale, réwniez bez naddatkéw, w dwdch
miejscach, po dwie dostawatem cwiartki, bez
gwattu, awantur, dobijan sie do drzwi, z wszelkim
spokojem o cato$¢ swych bokéw. Ze niezupetnie
tam sie tak dzieje, jakby tego uezciwo$¢ wymaga-
ta—sprzeczac sie nie bede; ale, ze dotychczas po-
dawane i zastosowane srodki psu na bude sie nie
zdaty—to watpliwosci nie ulega. Przeciwniel—
Ludzie pragnacy skromng c¢wiartkg los skusié, ci,
co zawsze jg mieli i nig sie w prostocie ducha
cieszyli, przez dracy sie thtum do przybytku szczes-
cia nie dotarli; spekulanci za$, ktorym przestac
godzin pare na upale nie wiele znaczy, mie¢ na-
derwane poty surduta nie zawstydza wecale, ener-
gicznym kuksem droge sobie utorowac jest rzecza
zwyczajng—ci, chevaliers d'industrie zyskali w dwoj-
nasob, mimo urzednika bankowego, pilnujacego,
by naduzy¢ nie byto. Mysl skasowania starej in-
stytucyi jest bardzo niefortunna. Mimo zia, ktore
jest nieodstepnym towarzyszem wszelkich czynéw
ludzkich—ma owa loteryg i dobre strony. To nie
ruletka, rozpalajgca ludzi do obrzydzenia, to nie
totalizator, gdzie sie powazne przegrywajg summy:
¢wiartka losu nikogo nie zruinuje, a czasem szczes-
cie przynies¢ moze.

— Ale w loteryg grajg—stréz, pokojowka, wy-
robnik niemal kazdy, tudzacy sie nadziejg wygra-
nej?

— Tak—ale ci gracze dzielg nabytg Ccwiartke
pomiedzy sporg kupke 0s6b; nieraz na te ¢wiartke
losu, kosztujaca 3 rs. 6 kop., sktadajg sie ztotowki
i groszaki. Niech stawka wyjdzie, a wychodzi
czesto—juz wtozony grosz wrocit sie z naddatkiem
matym.

Panowie faskawi! Jezeli nic takiego nie wymy-
Slicie, coby skutecznie na wyzysk podziatato, zo-
stawcie, tymczasowo, rzecz catgtak, jak byta, tojest:
prawo zapisywania sie w ksiegach kollektorskich
i tym sposobem dajcie mozno$¢ zapewnienia gra-
jacym cho¢ czesci losu; lecz nie dozwdlcie, by—jak
to bylo ostatnim razem—o posiadanie tej czast-
ki dobijano sie w iscie barbarzynski sposéb. Czlo-
wiek, ktéry nie zawsze czasem swoim rozporza-
dza¢ moze, nie przyzwyczajony do rozbijania kuta-
kami bliznich swoich i niechetnie sam je przyjmu-
jacy, dobrowolnie wycofa sie z takiej kompanii,
wyrzeknie sie najniewinniejszych pokus, byleby
mu wynies$¢ sie pozwolono cato. Opuszczone miej-
sce;ktd$ zajg¢ musi.—

Kto?

A no—owi, przeciwko ktorym wiasnie bron wy-
mierzona byta: niezrazeni nigdy i niczem—speku-
lanci.

H



Z POEZYI

JULJUSZA ZEYERA.

|
Muzom.

zieki, o, dzieki,
Harmonijne muzy,
Za Spiewu dar!

Z ludzkiej mi reki,
Jak z lic Meduzy,
Zty plynat czar.

Wasze wszak gtosy,
Z Hymetu rosa,
Zbawity mnie!

Noga ma bosa,
Bez lauru wiosy,
Za bojow dnie

Zycie zebracze
U drzwi $wigtnicy,
Gdzie piewcow czczg,—

Lecz w chram ich patrze,
Gdzie od stolicy
Promienie drza.

Z niebianskich godéw
Kes chleba bratni
Ot w reku mem,

Zem z pierwszych rodow,
Cho¢ snadz ostatni,
To przeciez wiem!

Czemze mi meki,
Thuszcz Kklatwy, gruzy,
Ich ryk i swar?

Dzieki wam, dzieki,
Harmonijne muzy,
Za Spiewu dar!
Przetozyt z czeskiego
Miriam.

PRZEZNACZENIE KOBIETY.

(Dokonczenie).

Swiatto prostuje $ciezki zycia ludzkiego w kaz-
dym jego kierunku, i potrzeba jest tego Swiatta
cztowiekowi, czy to jest mezczyzna, lub kobieta,
bo w ciemnosciach tatwo jest zabtgdzi¢ i rozstrzy-
ga tu tylko przypadek, zali droga obrana jest do-
brg? OSwiecenie umystu staje sie tez w cztowie-
ku wolnoscig jego ducha, bo wie on wtedy co
robi, do czego dazy, i nie powinno tu by¢ roznicy
zadnej miedzy kobietg a nim w zakresie tej wie-
dzy, ktéra daje nam pojecie o celach zycia ludz-
kiego: o0 jego wyzszych tub nizszych Kkierunkach.
Kobieta potrzebuje zatem ze wzgledu tak na swe
szczescie, jak i obowiagzki, posiada¢ umyst wy-
ksztatcony, i edukacya intelektualna jest tak po-
trzebna kobiecie, jak mezczyznie w celu tym zna-
czenia najwyzszego, aby umiata zy¢é — aby rozu-
miata przeznaczenie swoje ws'rod Swiata. Strona
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umyst rozszerzony przez wiedze ogarnia horyzon-
ty zycia rozleglejsze, nie przykuwa sie wiec za-
nadto do drobnostek i umie czyni¢ roznice mie-
dzy tem, co jest matem a co jest wielkiem, ale
widzi zarazem, ze wielko$¢ wszelka skiada sie
z matosci drobnych.

Kobieta przez praktyczne strony zycia przykutg
bywa do prac, do zabiegéw zycia drobniejszych,
podrzedniejszych; jezeli przeciez umyst jej poj-
muje czem sg czastki wzgledem catosci, nie lek-
cewazy zadania swego, nie zasklepiajgc sie prze-
ciez w matosciach. Umie¢ spetnia¢ rzeczy mate
ze wzgledem i myslg na wielkie, jakie z nich po-
wstajg: to madros¢, jakiej brakuje czesto tej ko-
| biecie, ktora, pragnac dazy¢ wzwyz, odtrgca od
i siebie te obowigzki, ktére sg jej powinnoscia,
wiec tamie rzadzace nig prawo moralne i sprzecza
sie z przeznaczeniem swojem. Mato jest ludzi,
ktérzy by nie chcieli wcale pracowac, ale trzeba
im da¢ zamitowanie przez pojecie owocéw pracy
nietylko mataryalnych ale i moralnych—godnosci,
jaka przynosi wszelka praca uzyteczna.

Niech juz dziewczynka otrzymuje w tym wie-
ku, ktory bierze odcisk wrazen wszelkich, takie
rzeczy pojecie a nie bedzie uwazala pracy za
smutng panszczyzne zycia. Aby przeciez zami-
towac jg mogta, trzeba, aby brata w niej udziat,
i szczegolniej z tego to wzgledu powstaje autor
na wychowanie dziewczecia w pensyonacie i chce,
zada usilnie od matek, aby corki ich byly jedynie
przychodniemi, a szkota da wtedy nauke, obok
ktorej usunietym przeciez nie bedzie wptyw mat-
ki. Wedtug wszelkich praw moralnych kobieta
wychowywac sie powinna, o ile mozna, w rodzinie,
aby nauczyla sie w niej zy¢, aby nauczyla sie
w niej pracowac; nalezy jej przeciez by¢ wy-
ksztatcong umystowo, pojmujaca Swiat 1 ludzi
w ich celach, w ich dazeniach, bo trzeba, aby maz
znalazt w zonie takiego przyjaciela, z ktorym
mogtby sie podzieli€ zamiarami, pragnieniami
swemi—ktéry magtby mu dac¢ rade dobrg w chwi-
lach niepewnosci i wahania sie smutnego, co mu
czyni¢ trzeba? Wiemy czem byta dla synéw swo-
ich matka Grachow a okolicznosci zycia tak dzis,
jak wtedy sg pod tym wzgledem niezmienione:
mezczyzna, tak maz, jak syn, potrzebuje nieraz
w trudnych chwilach zycia rady, przez ktérg ko-
bieta staje mu do pomocy — ukazuje szlak zycia
podnios$le wiodacy.

Wiec wymagac nalezy od kobiety, aby nietylko
serce, ale i umyst jej, moégt wywiera¢ wptyw, mogt
oddziatywac na zycie rodziny, i dlatego tez, pomi-
jajac nawet prawa jej wiasnego ducha, potrzeba
aby byta wyksztatcong, aby wiedziata ,,co dueh
wieku chowa w glebi.” Jezeli przeciez umyst jej,
jak sie to dzieje nieraz i z mezczyzng, nie okaze
sie zdolnym do obejmowania wyzszych horyzon-
toéw zycia, niech sie ograniczy do tego, na co jg stac,

niech bedzie przeciez do obowigzkéw swoich tak
uczciwie przywigzang, aby usitowata je spetniaé
jak moze najlepiej, a dos¢ juz tego dla szczescia
i moralnych wptywoéw rodziny. Mimo nizszosci
swojej umystowej stanie sie ona wtedy sto razy
wyzszg od tej, ktéra, wedtug przystowia, umie li-
czy¢ gwiazdy na niebie a nie potrafi sie przejaé
moralng sitg uczucia powinnosci. Matzonka i mat-
ka przez same uczucie mitosci dla meza i dzieci
juz sie do spetnienia obowigzkéw swoich nakta-
nia¢ powinna, trzeba jej tylko mie¢ obowigzkow
tych jasne wyobrazenie.

Nalezy do nich uwazne, staranne badanie cha-
rakteru dzieci, bo wtedy tylko matka potrafi sie
z jednej strony przystosowac¢ do ich pozadan, do
ich objawiajacych sie sklonnosci, wystepujac
z drugiej przeciwko temu, co jest szkodliwem, co
moze znizy¢ moralng skale uczu¢ i porywow
szlachetnych. To, co nazywamy za$lepieniem mi-
tosci, nie dowodzi bynajmniej mitosci tego stopnia
wyzszego: jesttu tylko brak tej sity moralnej, kto-
raby do waltki ze zlem staneta. Przymyka
sie wtedy oczy, zawigzuje sie je sobie, aby przez
prawde smutng serca sobie nie rani¢, i jestto sta-
bos¢ najmocniej karygodna, bo poswieca sie wte-
dy dusze drogiej nam niby istoty, jej przysztosc,
dla zadowolenia stabosci serca swego. ,Kto chce
kochac, cierpie¢ musi“ — wota poeta i 0 wszelkie
dobro nasze Sciera¢ nam sie trzeba z mndztwem

naukowego os$wiecenia umystu znaczy tu duzo, bo sit wrogich. Rodzice stabi nie wzbudzajg zaptaty

wiekszego przywigzania w sercach dzieci swoich,
bo dzieci te, doréstszy, poznaja, co w wychowaniu
ich wadliwem, ztem byto, i filozoficznie prawdziwg
jest ta nasza bajka ludowa, w ktdrej dziewczyna
do piekla skazana wyrzuca matce: dlaczego jej
pozwolita zwrécic sie w zycia ztg strone?..

Wychowanie oparte na podstawie tej szlachet-
nej checi, aby istota wychowywana mogta roz-
wing¢ w sobie wszystkie wrodzone dary natury,
przymioty i zdolnosci swoje, musi by¢ tak prowa-
dzonem, aby dziecko obok mitosci czuto gteboki
dla rodzicow szacunek—wierzyto we wszystko, co
mu sie dostaje od rodzicow jako nakaz moralny,
jako rada i przestroga dobra. Rodzicom godzi
sie pragnac¢, aby dzieci ich byty w zyciu szczesli-
wemi, aby zajmowaty wsrdd spraw tego zycia
stanowisko nieposlednie, ale trzeba im da¢ dla-
tego wiasnie pojecie: co jest dostojnoscig prawdzi-
wa? Autor nie myli sie w zdaniu swojem, ze prze-
dewszystkiem kobieta powinna by¢ wychowywa-
ng do przyrodzonych jej obowigzkéw — obowigz-
kow w rodzinie. Nie przeciwstawia sie to bynaj-
mniej wyzszemu jej wyksztalceniu; aie nie jest on
zwolennikiem jej studyow uniwersyteckich, dowo-
dzac nie bez podstawy, ze tak ksztatlcona kobieta
zbyt dtugo musi by¢ oderwang od rodziny i wpty-
woOw jej na zycie, prac z rodzing tg zwigzanych.
Nauke jezykdéw uwaza za mato potrzebna, nie bio-
ragc snadz w rachunek tego wyzszego rozwoju
umystu, jaki sie tgczy z rozszerzong wiedzg lite-
ratur obcych.

Krytyka systemu nauczania we Francyi mnigj
interesuje naszego czytelnika, ale to, co Re-
gnal pisze ogdlnie w tym przedmiocie jako wpty-
wie na zycie, godne jest rozwagi matek, rodzicow
w ogole, a do bardzo waznych naleza uwagi co
do czytania.

— Co matka moze pozwolic czyta¢ corce
swej miodej?—zapytuje i odpowiada sobie za-
raz, ze wszystko co uczciwa kobieta moze a na-
wet powinna, wiedzie¢ wsrdd spraw zycia, ale nie
z tego, co trzeba aby kryto sie dla niej pod za-
stong tajemnicy. Nie widzg pewnych stosun-
kow zycia, ale sposdb ich przedstawienia dziata
Zle na wyobraznig, dodajeautorz tym kommen-
tarzem, ze pod zadnym wzgledem nie ma bynaj-
mniej potrzeby, a nawet nie nalezy, przedstawiac
mtodemu dziewczeciu obrazéw ztych namietnosci,
poje¢ spaczonych, chocby tylko dla tego, ze wra-
zenia te rzucajg na mysl miodg cien czarny. Zda-
niem Regnaba nawet dojrzata kobieta wiele traci
na takiego rodzaju lekturze, i moze, a nawet po-
winna wstydzi¢ sie, skoro kto$ zobaczy w jej reku
ksigzke taka. Mysli jej zbrudzity sie cieniem,
ktory tu padt na nie, przebywata duchem wsréd
ztego towarzystwa i wszystko to, co w skutkach
swoich jest rzeczy tych strong moralnie ujemna,
tu sie odnosi w catosci zupetnej.

.33 to szkoty przewrotnosci® i nic tu rzeczy nie
zmienia w jakiej formie bedg podawane czytelni-
kowi, a nawet wtedy, gdy forma surowa jest i real-
ng w przedstawieniu rzeczy, staje sie mniej szko-
dliwg, niz wtedy, skoro ukazuje obrazy namietno-
§ci nizkich w potcieniu estetycznym. Zola*jest
zdaniem RegnaTa mniej szkodliwym, niz Sand.

Intellektualna edukacya miodego dziewczecia
powinna tez gruntowaé sie na uszanowaniu czy-
stosci jej dziewiczej, bo dlaczego odbierac jej tak
wczesnie wiare w szlachetne strony tego, co jest
ideatem zycia kazdej kobiety: dlaczego rzucac na
jej wyobraznie cien czarny? Wyobraznia to wiel-
ka sita, przystowie: ze przez wyobraznie moz-
na zajechac¢ na koronaeya, bynajmniej mylnem nie
jest, bo przebywamy moralng nasze istotg tam,
gdzie nas skrzydta wyobrazni unoszg i to uczucie
osobistej godnosci cztowieka, ktéra jest w nim du-
cha szlachetng duma, obniza sie mimowoli, gdy
ludzko$¢ ukazuje mu sie w poziomych obrazach
upadkéw nizkich.  To, co zowiemy honorem, po-
winno by¢ rozwinietem zaréwno w kobiecie jak
w mezczyznie, a Regnal rozumie przez to uszano-
wanie prawdy, uszanowanie danego stowa i go-
dnosci osobistej, obowiazku. ,,Honor — pisze —
jest to poczucie czystosci moralnej. Jak kiadzie-
my rekawiczki, aby uchroni¢ rece nasze od zetk-
niecia sie¢ z rozmaitemi przedmiotami, ktéreby je
zbruka¢ mogty, tak nalezy nam rozwina¢ w sobie
wstret do ocierania sie o tadajakie towarzystwo



i honor, tak pojety przez uczucie szlachetne, mie-
Sci w sobie wzniostg te dume, przez ktdrg kobieta
staje sie matzonkg wierng, strazniczkg mezng do-
mowego ogniska—cztowiekiem uczciwym.*

Mito$¢ rodzinnego swego kata miesci Régnai
w rzedzie pierwszych obowigzkéw kobiety, zaraz
po obowigzkach wzgledem Boga; kaze jej tez
uczucie to w sobie nosi¢, jak wiare i nadzieje
teologiczng i nie chce przysta¢ na stopien jego
chtodny. Duma szlachetna tak powinna tkwic
w kobiecie, jak w mezczyznie i dla tego-to go-
dzi jej sie rozwija¢ w sobie wszystkie te uczu-
cia, ktore towarzysz jej zycia w piersiach nosi,
a wtedy tylko réwng mu ona bedzie w dostoj-
nosci moralnej. Ale nie wolno jej tu zbywac
rzeczy pozorem; prawda serca jest w czynie i ta,
ktora nie przykfada tu reki do dobrobytu 0gol-
nego — nie podnosi poziomu uczu¢ szlachetnych
i poje¢ obowiazku wzniostych, nie ma w pier-
siach tego uczucia. ,Jaime les passionnés!
wota Régnai i rozszerza to pojecie do obowigz-
ku, o ktérym traktuje, a zarazem przemawia za
uczuciem, ktére zowiemy duma, a ktore nie ta-
czy sie bynajmniej z pycha.

Duma szlachetna opiera sie na godnosci naszej
osobistej, nie dozwala wiec ponizy¢ sie nam dla
korzysci zwigzkdw materyalnych, wytwarza tez
energig, przez ktorg cztowiek przyktada reke do
czynéw wzniostych, szuka prawdy i sprawiedli-
wosci, a skoro zilgczy sie z tern poczucie obo-
wigzku, zycie maprzezto podstawe gruntu mocne-
go i spetnianie obowigzku gorliwe, nigdy niestab-
nace, nazywa autor dyplomem szlachectwa duszy
i wota tez: ,,Szczesliwi sg ci, ktérzy wiedzg gdzie
jest ich powinnos¢ i umiejg by¢ jej prawom po-
stuszni! Nieszczescie—to niewiadomos¢ tego, co
jest powinnoscig“...

Uczucie sprawiedliwosci przynosi cziowiek na
Swiat ze sobg, przeciez zagubia sie ono predko
i tatwo zwiaszcza w kobiecie, nie dlatego, aby
sprawiedliwg by¢ nie chciala, ale, ze tkliwosc,
dobro¢ jej wrodzona nie daje jej czesto spet-
nia¢ tej cnoty tak Scisle, jak nalezy, co przeciez
staje sie tu nieraz brakiem moralnym i szkodg
wielkg. Prawda i sprawiedliwo$¢ powinny pa-
nowa¢ ws'rdd ludzkos'ci, i autor dowodzi, ze ta
miekkos¢, ktdra nie umie oburzy¢ sie na zle, jest
niemocg ducha, jest brakiem zapatu w ukochaniu
dobra; wobec takiej dobroci nie zdota tez kobie-
ta ustrzedz siebie i rodziny od zarazy moralnej,
i dobro¢ prawdziwa stabosci takiej nie ma, bo ro
zum odzywa sie tu przeciez z przestroga, jakie sg
skutki pobtazliwosci, ktéra rodzi zie i zatruwa
nig zycie ludzkie.

Najlitosciwszym cztowiekiem jest ten, ktory
wiasnie przez mito$¢ blizniego umie by¢ silnym
tam, gdzie chodzi o dobro ogdlne, i rodzicow,
matki zwiaszcza, trzebaby oskarzy¢ o brak praw-
dziwego uczucia dla dzieci swoich, gdyby nie to,
ze istnieje tu zaslepienie, ktére przeciez, jak
wszystko, co prawde ruguje, niesie za sobg zie
i nieszczeScie. Matka powinna tez uzbroi¢ sie
w pancerz, nietylku rozumu, ale i uczucia mitosci
prawdziwej, aby zdotala podnies¢ sie tu ponad
zaslepienie owe, ktére prawde usuwa. Zaslepie-
nie to, szkodliwe najpierw w wychowaniu, staje
sie rébwnie zgubnem w tej epoce zycia, gdy do-
rosta panna uczuwa juz zywsze bicie serca w pier-
si, gdy nalezy jej kocha¢ i by¢ kochana. Wy-
chowana w pieszczotach, w wygodach i przyje-
mnosciach, jakie mozna zdoby¢ tylko za posre-
dnictwem majatku, nieprzyzwyczajona do pracy,
mniej sie kieruje w wyborze meza uczuciem, niz
wzgledami majgtkowemi, i strgca sama siebie w te
przepas¢ okrutnag, ktorg jest zycie bez mitosci,
a dodac trzeba jeszcze, ze popetnia zarazem grzech
pociggniecia tam za sobg cztowieka, ktéry jg wybrat
na ukochang zycia swego towarzyszke.

Niekiedy jest to smutnej koniecznosci skutkiem.
Ta strojna, ta wychowana w wygodach dobroby-
tu, jaki dac¢ moze tylko pienigdz, idzie za maz
z bélem serca dlatego jedynie, aby nie zosta¢
samotng wsrod Swiata, i moze wotataby z ukocha-
nym byt najskromniejszy, niz dostatki z oboje-
tnym jej cztowiekiem; ale konsekwencya to jest
okrutna przyczyn, ktére stawaly miedzy nig
a szczeSciem. Matka jest tu gtdwnie winng—
matka z falszywego punktu patrzaca na zycie, i na
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niej to zaciezy grzechem bez rozgrzeszenia wszyst-
ko to, co w zyciu jej corki bedzie niedostatkiem
szczesScia, a moze i wing, bo prawde moéwi pio-
senka, ze bez mitosci trudno jest zy¢l...

Nawet juz staros¢ kobiety, ktéra kochata i byta
przez mito$¢ szczesliwa, inng jest niz wydziedzi-
czonej z tego raju ziemskiego, ktéra nie zaznata
nigdy tych stodkich wzruszen serca, i autor kresli
tez wdzieczny obraz starosci spokojnie zadowolo-
nej i cicho, *agodnie schylajgcej sie do grobu,
ktéry przeciez nie zabierze jej ludziom w catosci.
Pozostanie wspomnienie, ktére bedzie dlajednych
radg dobrg, dla drugich przestroga.

M. 1.

BEZ WOLI

POWIESC

przez

WANDE,  GROT. BECZKOWSK4

(Dalszy ciag).
1.

Bielowski zastat Stanistawa, walczacego jesz-
cze z groznem niebezpieczenstwem.

— Zapalenie mdzgu z bardzo watpliwym re-
zultatem — odpowiedziat mu doktor na zapyta-
nie.—Prositbym o zawezwanie kollegow... Moze
wspolnie co$ uradzimy.

Bielowski w pare godzin potem czterech naj-
medrszych synéw Eskulapa zgromadzit przy
t6zku chorego. Radzili, kiwali glowami, wreszcie
jeden z nich, wiekiem i stanowiskiem przewyzsza-
jacy innych, wydat dolng warge, przymruzyt oczy
i rzekt, ze liczg jedynie na mtode sity chorego, bo
oni ze swej strony nic juz doda¢ do kuracyi prze-
pisanej przez statego lekarza Kamienieckich nie
moga.

Rownato sie to prawie wyrokowi $mierci, i tak
tez zrozumiat to Bielowski.

Lila w najefektowniejszych neglizach, z minka-
mi do okoliczno$ci zastosowanemi, zatamywata
biate rece, bolejaca i chora, o czem nie omieszka-
ta mowi¢ kazdemu.

Lekarz, dozorujacy prawie bez przerwy pa-
cyenta, ktéry, wedtug jego mniemania, jako boga-
ty hrabia polski, miat mozno$¢ optacenia sowicie
trudéw chciwego Wiocha, odrywany byt co chwi-
la niemal do pani, to rzucajgcej sie W spazmach
i nerwowych drganiach, to lezacej w pét omdle-
niu, $licznej jak obrazek i tak ponetnej, ze mirno-
woli rece mtodego doktora drzaty, dotykajac jej
pulsu, a oczy, palgce sie fosforycznym blaskiem,
od pieknej twarzy oderwac sie nie mogty.

Lila, gdy sie tego bynajmniej nie spodziewalt,
otwierata zwolna oczy i uSmiechata sie leciutko.
Pochlebiato jej namietne spojrzenie Wiocha,
w ktérem czytata zachwyt... Mys$l o chorym da-
lekg byta wtedy od nich obojga.

Poza tern bywaty chwile, w ktérych Lila zato-
wata meza. O mozliwej jego $mierci myslata
z rodzajem wstretu i gluchego zalu. Jak on mogt,
teraz wihasnie, kiedy pobyt we Wioszech, sprzy-
jat widocznie rozwojowi jej pieknosci, kiedy bla-
da dotad cera zabarwita sie Slicznym rumiencem,
a zachwyt, jaki wywotywata swojg urodg, pote-
gowat sie z dniem kazdym—jak moégt, w sezonie
Wythkowo ozywionym i urozmaiconym, zachoro-
wac i naraza¢ jg na tyle nieprzyjemnych rzeczy!

— Doktorze, czy méj maz, wyzdrowieje rych-
to?—-pytata po kilkanascie razy dziennie, z minkga
zatosng—powiedz mi prawde.

— Nie wiem, signora, — odpowiadat Wioch
sttumionym gtosem.—Jestem tylko lekarzem i nie
posiadam wiadzy walczenia z sitg wyzsza, ktéra
wypadkami kieruje...

Piekna pani z grymasem krzywita usteczka
i pochylata sie ku mezowi, patrzagcemu na nig
szklanemi oczyma, w ktérych juz mys$l zagasta.

— Jakiz on teraz brzydki! — wybiegato z ust
jej mimowolnie. — Gtowa ogolona. Jakze sie
zmienit!...

Wstrzasata sie i konczyto sie zawsze na ner-
wowym ataku i surowym zakazie lekarza, aby
pani nie wpuszcza¢ do pokoju chorego.

Dozorczyni, stara, poczciwa jakas Wioszka,
czuwata dniem i noca, cicho a zrecznie, zmienia-
jac okiady, podajgc lekarstwa i uspakajajgc Sta-
nistawa, ktory zrywat sie, krzyczat i nie poznawat
nikogo.

Oprocz lekarza i dozorczyni spedzat jeszcze
znaczng cze$¢ dnia w pokoju Kamienieckiego
ktos$, o kim prawie nie wiedziano i nie zwracano
nan uwagi. Mata Wandzia, wsunieta w najcie-
mniejszy kacik, blada i zmieniona do niepoznania,
siedziata cichutko, bez ruchu, godzinami catemi
wpatrujgc sie w twarz ojca. Te wielkie, ciemne
oczy miescity w sobie otchfan smutku, pobladte
usta zaciskaty sie bolesnie, az stara dozorczyni,
patrzac na nia, fzy miata w oczach.

— Niech signor kaze odejs¢ ztad matej..
wita do lekarza.—Ona bardzo cierpi...

Lekarz wzruszyt ramionami.

— Probowatem juz—rzekt—ale naprézno! Wie-
cej-by cierpiata, gdyby ja oddali¢ od ojca.

WIlano dziecku czasem, prawie gwattem, wina
lub rosotu, zjadtajakis biszkopcik—i zyto tak ma-
lenstwo z dnia na dzied, z tym okropnym wido-
kiem cierpien ukochanego ojca—widokiem, ktory
miat juz na zawsze zatru¢ smutkiem wrazliwg du-
sze i serce gorycza napehic.

Lorcia w pierwszych dniach choroby wkradata
sie tez czesto, zobaczy¢ ojca, ale ciemny pokoj
straszyt ja, krzyki chorego przerazaty—i uciekata,
rada kagpac sie w jaskrawych promieniach stonca
i buja¢ po ogrodzie do woli. Tylko, ilekro¢ bra-
fa jg chetka pojecha¢ z ,,miss Alicyg“ nad morze,
stowo dane ojcu wstrzymywato jg, i niebezpiecz-
ng chetke zwalczyta zawsze.

Matka nie lubita Wandzi. Brylantowa weso-
tos¢ i niepokonana zywo$¢ Lorci, przypadata jej
wiecej do serca, niz smetna powaga miodszej co-
reczki.

— Wanda mruk, Wanda do niczego..,—powta-
rzata zwykle mezowi, gdy rozmawiali o dzie-
ciach. — Nie bedzie miata szcze$cia z pewnoscia.
Lora jg zakasuje...

Ojciec nie odpowiadat; czut atoli dziwng bto-
gos¢, gdy przypomniat sobie oczy dziecka pojetne,
myslace, stodkie a stanowcze. Pociggata goi ra-
dowata zarazem sita, jaka w spojrzeniu dziecka
ujawniata sie az nadto widocznie.

— Nie lekaj sie o Wandzie, najdrozsza — od-
powiadat zonie. — Jest powazng nad wiek, przy-
znaje, ale mam nadzieje, ze jej to w zyciu nie za-
szkodzi. Powaga jej jest tego rodzaju, ze nie
wytgcza bynajmniej wesotosci dziecinnej, jak to
mylnie zauwazytas. Jest tylko mniej hatasliwa,
nizeli Lorcia.

— O, wiem przeciez o tern, ze Wanda jest two-
ja faworytkg—krzywita sie Lila. — Dlatego wi-
dzisz w niej to, czego nie dostrzegajg inni... Jest
wprost nieznosng z temi powaznemi minami—sta-
rej sensatki.

Stanistaw wzruszyt ramionami i przerwat roz-
mowe. Lila nieche¢ swa dla Wandzi, akcento-
wata potem silniej jeszcze.

Teraz, spotykajac jg ustawicznie w pokoju ojca,
gromita surowo smutng dzieweczke i rozkazywata
usungc sie, ale jednoczesnie zajeto ja tysigce in-
nych przedmiotow, i zapominata o Wandzi.

Przyjazd nieznanego dziadka, z kraju, ktory
w zimie obleka si¢ w biatg puszystg szate, jak to
nieraz ojczulek opowiadat dzieciom i gdzie mie-
szka babunia ukochana, cho¢ dotad tylko z foto-
grafii jg znaty, przejat rozkoszg serce Wandzi.

— Ojczu$ pewno teraz wyzdrowieje — szeptata
do siebie,—Dziadzio sprowadzit tylu panéw, kaz-
dy sie ojczulkowi przyglada, moze co pomoga.—
Patrzyta na Bielowskiego rozszerzonemi niespo-
kojng ciekawos$cia oczyma, gdy sie uwijat przy
t6zku chorego, Sciskat ,,czarnych“ pandw za rece
i prosit o0 co$, bardzo prosit... Oczywiscie: o ta-
tusia.

—mo-



Ani wiedziat dziadek, jakg gorgcg mitos¢, gra-
niczaca z uwielbieniem, wzbudzit w serduszku cio-
tecznej wnuczki.

I on jg szczerze pokochat; brat jg czesto na ko-
lana, pocieszat, ze ojczulek wyzdrowieje wkrotce,
a ilekro¢ byto gorzej, taczyt swoje modty z zarli-
wa modlitwg dziecka. ,Lalke* jak w mysli na-
zywat zwykle Lile,, usuwat z pokoju chorego, pod
pozorem troskliwosci o jej delikatne zdrowie —
a w istocie znie$¢ nie mdgt jej widoku. Niecheé
te zywit jeszcze dla pigeknej panny Rumszanskie*j,
agdy Kamieniecky zostata, gdy sie dowiedziat,
jak okrutnie zabierata matce calg pocieche, jaka
bylyby dla niej wnuczki i syn jedyny, gdyby ich
miala przy sobie, nieche¢ zmienita sie w niena-
wis¢ i wstret, ktorego stary pokonac nie mogt.

Po kilkunastu dniach naprezonego oczekiwa-
nia lekarze zrobili nadzieje, Ze chory wyzdrowie-
je, jakkolwiek dtugo, dtugo, rekonwalescentem
pozosta¢ musi. Sity wracaty wprawdzie, ale umyst
dziwnie byt zmeczony.

Stanistaw lezat catemi dniami bez ruchu, wpa-
trzony w punkt jeden, ostupialtg i nadmiernie roz-
szerzong zrenicg, jak gdyby usitowat czego$ do-
ciec, co$ sobie przypomnie¢ czy zobaczy¢. Na
pytania nie odpowiadat, otaczajacych traktowat
tak, jakby ich nie widziat przy sobie.

Lila tamata rece, zameczajac lekarzy pytania-
mi; Bielowski chodzit jak struty.

— Powiedzciez mi, panowie, otwarcie, co taki
stan znaczy?—pytat z niepokojem.—Choroba mi-
neta szczesliwie, sity sie poprawiaja... tylko ta
nieszczesliwa apatya, ktéra mnie trwozy... Co to
jest?

. Lekarze wzruszali ramionami, ktadli mu w uszy
jakie$ tacinskie nazwy, chodzili, radzili — na-
prézno!...

— Gdy wiecej sit nabierze, trzeba go prze-
wiez¢ gdzieindziej... — zadecydowali wreszcie. —
Zmiana miejsca, widok nowych twarzy zacieka-
wig go moze.

To byto dostateczne dla Bielowskiego. Pewne-
go wieczora wybrat sie na nieunikniong rozmo-
we z Lila.

Byta wihasnie w swoim budoarze i przegladata
ciekawie Swiezg poczte i zurnale.

Oswoita sie juz nieco z chorobg meza i zaczeta
do dawnych nawyknien powraca¢,

D’Allano dwa razy dziennie przyjezdzat sam
dowiadywac sie o zdrowie Kamienieckiego. Od-
jezdzat, oczywiscie, nie widzac Liii i kontentujac
sie jedynie buletynami p. Elizy.

Skoro niebezpieczenstwo mineto o tyle, Ze nie
byto juz obawy Smierci, p. Stanistawowa uznata,
Ze moze juz przyjmowac wizyty. Trzeba byto po-
mysle¢ nad toaletami, ktore do smutnych okolicz-
nosci zastosowaé nalezato. Bielowski trafit tedy
jak nie mozna gorzej. Przerwat mite zajecie,
i leciutki rnarsik na biatem czole dat mu to po-
znac; postanowi! j ednak nie odktada¢ rozmowy.

— Chciatbym pomowi¢ z paniag — rzekt bez
wstepu, siadajgc obok Liii. — Powrét do zdrowia
Stanistawa wymaga¢ bedzie od pani pewnych
ofiar. Rozmawiatem z lekarzami; twierdza, Zze
chorego co rychlej wywiez¢ ztad nalezy. Zmiana
miejsca moze go wyrwie z tej dziwnej apatyi,
ktora, jak stusznie sie lekaja, przerodzi¢ sie moze
w melancholig nieuleczalna. Trzeba gwattownie
0 wyjezdzie pomyslec...

Lila zerwata sie z krzesta.

— Co? pan zartuje chyba? Teraz mamy ztgd
wyjezdzac? Willa wynajeta na rok caty, ledwo-
Smy sie urzadzili... Zresztg, zdrowie moje zna-
komicie zaczelo sie tu poprawiac... Bytby to
nonsens, w szerokiem tego stowa znaczeniu. Nie
nalezy znow tak bardzo na zdaniu lekarzy pole-
ga¢. Gdziez szuka¢ piekniejszego klimatu i od-
powiedniejszej miejscowosci dla rekonwalescenta?

Zamilkla oburzona.

— Ma pani stuszno$¢ zupetng — odpart Bielo-
wski cierpliwie—Tu wszakze kwestya cafa jest
innej natury. Maz pani kocha matke, kocha lud
i ziemig, na ktérej sie urodzit, teskni do swoich
wiejskich zajeci nawyknien, i dlatego zmiana by-
taby dla niego nietylko pozgdang—ale i koniecz-
ng. Bezczynne a petne nieznosnych trudéw ko-
czownicze zycie, jakie prowadziliscie panstwo od
lat oSmiu, znuzyto go niestychanie. Wszakze to
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tatwo poja¢. Pani lubi gwar, zabawy i podroze,
a ten rodzaj zycia odpowiedniego gustom pani’
sprzyja i zdrowiu i pieknosci, dajac zupetne za-
dowolenie. Inna rzecz ze Stanistawem. Osiem
lat spedzonych zagranicg daty mu sie dobrze we
znaki, i dlatego, jako rekompensate, winnas mu pa-
ni darowac chocby lat kilka w Kamiencach. Obec-
nos¢ matki, ktorg bardzo kocha, jej troskliwe
starania, powietrze rodzinnych pél—z pewnoscig
sprowadzg zmiane w ponurem jego usposobieniu,
i na to whasnie licza lekarze. Pani zanadto ko-
chasz meza, abys$ sie sprzeciwiata; wiem o tern.

Wzburzenie Liii doszto do kulminacyjnego
punktu. Wyrzuci¢ za drzwi tego starego morali-
ste byloby dla niej rozkosza.

— taskawy panie — rzekla, hamujac sie. —
Przyznajg panu racyag—ale dziwie sig, Ze majac
meza mego na celu, zapominasz o dzieciach
i 0 mnie; nadmieniam takze, iz calg gre panska
rozumiem dostatecznie. Dziatasz pan w imieniu
matki Stasia, ktoraby rada trzymaé syna przy
sobie i prowadzi¢ go na pasku. Ja, naturalnie,
jestem zawada, bo dopomagam mu wydostac¢ sie
z powijakéw, i bynajmniej sie tego nie zapieram*

Bielowski zaczerwienit sie z oburzenia.

— Co pani méwi?...—rzekt. — Czy istotnie pa-
trzysz pani na rzeczy z punktu swoich przywi-
dzen, niemajacych najmniejszej podstawy? Daruj
pani, ale jestem oburzony i—obrazony nawet.
Matke Stanistawa szanuje, uwielbiam za jej ciche
cnoty i zaparcie sie siebie, a tymczasem pani opo-
wiadasz mi takie rzeczy.

— Wiem co méwie—-odparta z uporem.

— Alez fakta, fakta, szanowna pani! Czyz sa-
me za siebie nie méwig? Osiem lat uptyneto, jak
ta opuszczona matka pracuje dla was, pozbawio-
na nawet tej pociechy, by ukochanego syna i wnu-
czeta miata przy sobie. Zechciej pani zastanowic
sie nad tem powaznie: a pewien jestem, Ze stusz-
nos$¢ przyzna¢ mi raczysz.

Lila, blada z gniewu, z zaci$nietemi wargami,
staneta przed Bielowskim.

— Kto pana upowaznit do mieszania sie w na-
sze osobiste sprawy?—spytata.—Ani maz moj, ani
ja, nie jesteSmy dzieémi, abysmy moratow pan-
skich stuchac potrzebowali. Mieszkamy tam, gdzie
nam sie podoba; i racz pan zanotowa¢ to sobie
w pamieci, ze insynuacye panskie i nieche¢ mat-
ki dla mnie, na nic sie wam nie przydadzg. Zro-
big, jak zechce, i nikomu z tego, co robig, ttoma-
czy¢ sie nie mysle. Meza mojego leczy¢ bede
we Wioszech. Jezeli idzie o zmiane miejsca, wy-
wioze go do Rzymu na czas jakis. Mam nadzieje,
Ze mnie, jako zonie, stuzy prawo zajmowania sie
nim przed wszystkimi.

— Nikt pani tego prawa nie $miathy zaprze-
cza¢ — odpowiedziat przygnebiony i zirrytowany
Bielowski.—Pytatas mnie pani: kto mie upowaz-
nit do mieszania sie w wasze osobiste sprawy?
czy zapomniata$ o swojej depeszy? Wszak dono-
sitas pani o niebezpiecznej chorobie Stanistawa
i prositas o pieniadze... Pani Kamieniecka wia-
domos¢ te przyptacita chorobg, ja zas, jako jedyny
najblizszy krewny, zajac siemteressami musiatem.
Zarzut wiec pani jest dla mnie bardzo bolesny
i upokarzajacy. Nie spodziewalem sie go usty-
szeC. .

— To juz panska wina — odparta Lila. — Za-
nadto energicznie wystapite$ pan w roli opieku-
na. Wdzieczng jestem, ze$ przyjechat i trudzit sie
dla nas, ale poza tem wszelkie starania panskie
bedg bezowocne. Kocham mego meza i wiem
najlepiej czego mu potrzeba. Troche czasu, tro-
che wiecej sit, a zniknie i ta melancholia, ktéra
was tak przeraza, Pomdéwie sama z lekarzami.
Z pewnoscig nie pozatuje trudu, gdy o zdrowie
meza chodzi.

Zrobita stodkg minke; Bielowski za$ wrzat gnie-
wem i ledwo sie hamowat.

— ROb pani, jak ci serce dyktuje— rzekt chio-
dno — Zobaczymy: jaki bedzie rezultat. Zostane
tu jeszcze pare tygodni, jezeli pani pozwoli, bo
lekatbym sie odjecha¢ teraz...

— | owszem—odparta cierpko Lila.—Pobyt tu
jest tak przyjemny... Dzi$ wiasnie list od babci
otrzymatam. Przyjezdza do nas wkrétce i stale
juz zamieszka. Bedzie panstwu niezbyt wygodnie,

"fa°k"™M Maciasno, ale mam nadzieje, ze wybaczycie
Bielowski udat, ze nie rozumie intencyi pieknej

—~ P- Dolewska przyjezdza?—pyta niemi-
le dotkniety.  Ze tez zgodzita sie mieszkac ra-
zem... Zawsze to krepujace...

: Bynajmniej! odparfa Lila, uSmiechajac
sie. Bedzie mi nawet pomocg. Dzieci, zwlaszcza
dziewczynki, potrzebuja ciagtej i starannej opie-
ki, Oddalitam niedawno bone... tak trudno do-
sta¢ cos dobrego. Babcia ma teraz przywiez¢
z Paryza inng: odpoczne nieco...

Potozyta reke na czole, udajac zmeczong; Bie-
lowski sie podniost.

— Nie bede pani przeszkadzat-rzekt, kiania-
jac sie.  Pozwoli pani, ze zabiore panienki i pdj-
dziemy na spacer. Obiecatem im pokaza¢ nie-
ktdre osobliwosci...

Nie mam nic przeciwko temu — odparfa
szybko, pragnac pozby¢ go sie jaknajpredze;j.
k,Wyszed’r. Lila zaczeta szybko przebiega¢ po-

0j.

— Obcieli skorzysta¢ z choroby Stasia i wzigé
mie w kuratele...—mowita do sie’bie. — Nic z te-
go! Ja bym miata wraca¢ teraz do kraju, pod opie-
kuncze skrzydto matki?... O nie! .. Jakie szcze-
Scie, Zze babcia przyjezdza... Bedziemy sie bro-
nity. Ach, gdyby Sta$ juz wyzdrowial!... * Dom
wyglada jak szpital, brrl... Ciekawam: czy ksigze
dzi$ przyjedzie... Jezeli Stasiowi bedzie lepigj,
stanowczo jutro przyjme ksiecia...

Utoneta cata w paryzkich illustracyach, zapomi-
najgc o chorym mezu, dzieciach; i nawet ksigze
ustgpi¢ musial wobec rysunkdw przepieknych su-
kni, szlafroczkdw i kapeluszy.

(Dalszy cigg nastgpi).

List z Anglii

Ktoby nie znal Anglii w jej dziejach, w kierun-
kach jej cywilizacyi, i zawital obecnie do Lon-
dynu, wyobrazitby sobie, Zze ludzie bawig sie tu-
taj, jak nigdzie na Swiecie, bo miewamy tu bal za
balem i tak zwane garden party, to jest zebrania
proszone w ogrodach arystokracyi, starych jak ich
patace, i przy kunsztownej illuminacyi przedstawia
to oku widok rzadko gdzie spotykany. Bal dwor-
ski w ogrodach patacu Buckingham, ktéry zyskat
sobie nazwe biato-r6zowego z powodu nieprzeli-
czonego mnoztwa réz i hortensyi, byt przy pysznej
iluminacyi jakoby dzietem czarodzieja, a w teatrze
Covent Garden miewaliSmy prawdziwe biesiady
muzykalne. Obaj Reszkowie zachwycali tu ludzi
w ,Romeo i Julii,” ,,Lohengrinie,” co juz jest ja-
koby statym ich przywilejem; nowa opera Masse-
neta, napisana na zaméwienie teatru Covent-Gar-
den, nie przypadta tak ludziom do smaku, jakkol-
wiek posiada wiele cennych pieknosci a samo jej
tto juz przywabia¢ mogto publicznosé, bo tres¢ za-
czerpnieta jest z hiszpanskiej wojny domowej
a dekoracye sg wspaniale piekne i przedstawiajg
Swiat stosunkowo tu nowy.

Krélowa Wiktorya jest zawsze wielkg amator-
ka muzyki scenicznej, a ze w jej wieku juz wszyst-
ko, co jest ruchem, utrudza, wiec urzagdzono w zam-
ku Windsorskim teatr, na ktérym grano niedawno
nowg opere angielskiego kompozytora, nalezgcego
do wysokich sfer szlacheckich, sir Augusta Harris.
Opera byta zaméwiong do teatru Wielkiej Opery,
ale na zadanie krélowej rzecz sie zmienita, na
czem zyskal miody maestro Bamberg, ktérego
opera majaca za tto epizod, wziety z poematu
Tennysona* ,,.Smier¢ Artura“ dostata sie tym spo-
sobem na sceng, a $piewajg tez w niej Reszkowie.
Jest to dzielo wyzszego natchnienia, wiec za-
pewne dostanie sie na sceny i innych stolic i moze
ustyszycie jg tez z kolei.

Doroczne otwarcie wystawy malarstwa i rzezby,
sto trzydzieste szoste w kolei czasu, bylo, jak zaw-



sze Uroczystem Swietem sztuki. W wigilig otwar-
cia dopuszczone sg do oglagdania wystawy tylko
osoby zaproszone, co zwie sie tutaj ,,Private view,"
poczem goscie zasiadajg do wspaniatego bankietu,
na ktorym znajdowat sie, jak zwykle, ksigze
Walii, lord major, ciato dyplomatyczne i liczne
grono najwybitniejszych osobistosci. Ze sie tu je
wtedy i pije, co Londyn moze dostarczy¢ naj-
lepszego, tatwo zgadna¢; ale drugostronnie nie
bardzo sie rzecz udata, zaden z méwcoéw nie za-
znaczyt sie jakiems$ stowem goretszem, zdolnem
przela¢ ognie wiasne w piersi stuchaczy. Byto
nadestanych na te wystawe wiele obrazéw mala-
rzy francuzkich; wiec ksigze Wallii wypowiedziat
zgrabnie ulozony frazes o braterstwie ludzkosci,
a znajduje sie tu kilka dziet godnych uznania.
Liczba portretdbw przewazata, razem miesci sie
939 obrazéw olejnych, 401 akwarelli, 224 rysun-
kow architektonicznych i 101 rzezb. Do najlep-
szych okazéw wystawy zaliczy¢ nalezy pt6tno
Stonhope Forbesa, przedstawiajgce woéz, napetl-
niony kamieniami, a ciggniony przez cztery konie.
Roste sg, widzimy, ze silne, ze mogtyby wspigc
sie hardo i odmowie postuszenstwa cztowiekowi,
ale spetniajg to spokojnie jako dziat pracy swojej
i ta charakterystyka znakomicie jest przez mala-
rza uwydatniona: powaga spokojna przy sile, kto-
ra ulega powinnosci, czyni ten obraz dzielem sztu-
ki wyzszej.

Koncert Janotéwny, z przeznaczeniem dochodu
na utrzymanie kaplicy i plebana na najubozszej,
przez najbiedniejszg, najciezej pracujgca ludnosc,
gtownie irlandzka, zamieszkatej dzielniey Londy-
nu, wschodniej, gdzie jest i niemata liczba na-
szych—zgromadzit bardzo liczng i bardzo dystyn-
gowang publicznos¢ w wielkiej sali, zwanej krole-
wska. ZeSmy byli na nim wszyscy ilu nas tu jest,
fatwo sie domysli¢, a do wspotudziatu w koncer-
cie stangt Edward Reszke, Sliwinski, Broni$ Hu-
berman, choéry zas$ z kosciota Kapucynéw na Farm
Street odspiewaly bardzo piekny, bardzo powaz-
ny utwor Janotéwny ,,Ave Maria,” dedykowany
Ojcu Swigtemu za specyalnem jego pozwole-
niem.

W Anglii calej jest pod tym wzgledem wielka
starannos¢, aby nie brakowato nikomu tego Chle-
ba anielskiego, ktéry karmi dusze. Ze setki, ty-
sigce ludzi przebywajg tu na morzu, i pozbawione
sg przez to moznosci bywania w kosSciele, stysze-
nia stowa Bozego,—grono kaptandw, zwilaszcza
z liczby tych, ktérzy jako misyonarze przekonali
sie jak cztowiek dziczeje, gdy zapomina, ze jest
ponad ziemig niebo, a w niem Bég, powzieli za-
miar urzadzenia Swigtyni ruchomej: kosciota pty-
wajgcego. Na wezwanie do ofiar w tym celu od-
powiedziano bardzo hojnemi skiadkami, a jeden
z bogatych przemystowcow, Edward Wallman,
ofiarowat jacht swoj ,,Goshawk,” aby urzadzona
na nim $wigtynia mogtla zaspakaja¢ duchowe po-
trzeby ludzi pragngcych wznies¢ sie od czasu do
czasu myslg do Nieba. Kosciot ptywajacy stanat
tez wkroétce ze sktadek hojnie nadsytanych, zna-
lazt sie kaptan dobrej woli, misyonarz ze stowa-
rzyszenia S-go Andrzeja, ktory zostat jego pleba-
nem, i oto dom ten bozy zegluje po falach mor-
skich i przybija od czasu do czasu do jakiego$
portu, gdzie odbywa nabozenstwa, ogtaszane
dzwonem poteznie dzwiecznym. Koszt utrzyma-
nia obliczono na 1.000 funt, sterlingdw rocznie,
zbudowanie $wigtyni kosztowato 500 fst.,, oprocz
ofiary Wellmanna i oto rozlega sie w przystaniach,
lub na petnem morzu, dzwiek dzwondéw, wzywa-
jacych ludzi do modlitwy.

Odbywajg sie tu nieraz S$luby, nieraz matki
przynoszg dzieci do chrztu, bo w ogole cata lu-
dnos¢ Wielkiej Brytanii we wszystkich swych
wyznaniach jest bardzo religijng i obrzadkow
nakazanych pilnie strzeze; przeciez szczepy cel-
tyckie szczegoOlniej sie tern odznaczajg. Daty one
Anglii najwiecej poetow, jak to kiedy$ piszac
wam wyszczegOlniatem, bo i Byron miat przez
matke krew szkockg w zylach, a Walia, nie-
opuszczajgca po-dzis-dzien celtyckiego narzecza
ma jeszcze barddéw swoich i, dodaé mozna,
druidow, bo kaptanstwem jest Swietosci petnem
ton stary ich piesni. Trzy, czy cztery lata temu
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dzenie, a chociaz przyjmowano ich tu bardzo
uprzejmie, nie byto im dobrze w tej goscinie, bo
nie eheieli zrzuci¢ narodowego swego ubioru i ich
kotpaki ze wstegami, ich powazne szaty luzne
Sciggaty rzesze ciekawych, co draznito ich nie-
przyjemnie. To tez tego roku ksigze Wallii zje-
chat do nich na wiec bardow, uroczysto$¢ bardzo
poetyczna, bo sg to jakoby turnieje poezyi i mu-
zyki rodzime;j.

Lemi Morris, gentlemen, jak sie tu mowi, to
jest cztowiek wyksztatcony, pisuje czesto text
do melodyi ich kompozycyi, ale sg i pomiedzy
niemi poeci, pisarze ludowi. W biezgcym roku
naczelnikiem barddéw jest ksigze Walii, krolem ich
obrany zostal Jozef Gareth, wiesniak prosty,
ktérego poezye nietylko liryczne sg utworami bar-
dzo szlachetnego natchnienia.  Znajduje sie
w jego okolicy obszerny roztdg, zarosty krzewami
jatowcu, wsréd ktérych wznoszg sie rozrzucone
jodty i deby stare, a ktérych ani galgzki nikt tu
nie utamie, bo jest to legendowa, duchom prze-
sztosci poswiecona, kraina. Dzieje tej miejsco-
wosci staty sie trescig poematu, cyklu piesni za
ktore Gareth zostat ukoronowany czapka pewnej
formy starozytnej, i przepasano go wstegg bile-
kitng, czego dokonata wiasnorecznie ksiezna
Wallii, jakgdyby byt rycerzem na turnieju, ktore
odbywaty sie tu niegdy$ w potaczeniu z turnie-
jem bardow.

Rycerz zapasow innego rodzaju, wodz Armii
Zbawienia, Booth, a raczej generat Booth, jak sie
sam dumnie nazywa, puszcza sie w dalekie stro-
ny, na howe podboje jak gtosi. Czy stanie sie to
wedtug checi jego?—to pytanie; szuka sobie prze-
ciez gruntu przychylniejszego dla jego planéw niz
Anglia, w ktdrej zaczyna mu by¢ coraz to mniej
dogodnie. Zrazu jego zreczne dekorowanie dzia-
tan swoich wywierato wptyw pewien, ktory obec-
nie upada, upadt prawie, bo Anglik jest we
wszystkiem systematycznie porzadny i marszczy
sie surowo, gdy kto$ nie poda mu szczegétowego
rachunku, zwiaszcza z grosza publicznego. Bo-
gaty, powzigt mysl przewiezienia i osiedlenia an-
gielskich ubogich w Australii Zachodniej, co by
bylo rzeczywiscie dobrym uczynkiem, ale jego
parady, jego czerwone huzary nie przypadli do
smaku powaznemu z natury swej Anglikowi,
i ztad obecnie zamiary jego znajdujg bardzo sta-
be poparcie.

Jeden z oficer6w armii indyjskiej odkryt w In-"
dyach, w miejscowosci Panii, telefon tgczacy ze
sobg dwie Swiatynie indyjskie, a wedle badan ja-
kie czyniono nastepnie, ma on dwa tysigce lat
przeszto. Wprawdzie kasta uczonych w narodzie
posiadajagcym najdawniejszg cywilizaeyg, mogta
takie zastosowania naukowe wydawac; ze prze-
ciez trzymata je w tajemnicy, aby przedstawiac
rzecz jako dziatanie cudowne, wiec ogét nic o tem
nie wiedziat i zadne podanie nie mogto otworzy¢
pokoleniom nastepnym drogi do zdobytej przed
wiekami wiedzy. Uczeni egiptologowie dawno juz
trafili na slad kommunikacyi miedzy Swigtyniami
z czasOw bardzo odlegtych: odkryto ich tgcznosé
ze sobg za posrednictwem drutéw, ale az do tego
czasu nie mozna bylo twierdzi¢ stanowczo jaki
uzytek z nich czyniono? Sity elektrycznosci nie
byty tez bynajmniej tajemnicg dla Egipcyan kast
uczonych. Nad $wigtyniag w Denderah wznoszg !
sie jeszcze obecnie wysokie kregi okute miedzig,
wysokie od 15 do 20 sazni, a z napisow, jakie
dzi$ jeszcze dajg sie odczyta¢ uczonym starozytni-
kom, mozna twierdzi¢ Smiato, ze sg to pioruno-
chrony, z posréd ktérych jeden miat ostrze pozta-
cane i cztowiek dzisiejszy, tak dumny z cywiliza-
cyi, ktorg zdobyt sobie, musi przeciez wyznac, ze
wszystko to, co on za postep nowozytny uwaza,
juz byto—ze przed wiekami wiekéw umyst ludzki
sie?a_l juz do gtebi tajemnic przyrody i zdoby-
wat je.

To przeciez jest czasow naszych dumg i zastu-
g3, ze nie trzymamy Swiatta pod korcem, jak to
wyrazit sie raz Gladstone w pigknej przemowie
przy otwarciu szkoty ludowej na jednej z przed-
mies'ciowych ulicLondynu ,,Swiatto dlawszystkich,
to hasto wieku naszego!“ zawotat, a byto to wtedy

stona ciemnosci, niedajgca mu oglada¢ obrazéw
tego postepu, rozszerzajagcego swe" Swiatto bez
ograniczen, bez przywilejow... Zmart tu wiasnie
cztowiek dowodzacy jakie wdzieczne owoce rodzi
przystep tego Swiatta—Ilistonosz wiejski i poeta,
a oryginalna to i godna poznania postac.

Edward Capern, listonosz zamieszkalty we wsi
odlegtej od ruchu literackiego, wiec sam z sie-
bie—z natchnienia wasnego, zdobywajgcy sobie
site. tworcza, stal sie przez poezye swoje, tak
wdzieczne i melodyjne, poetg znanym w ca-
lem panstwie Wielkiej Brytanii, bo nie Kkryt
sie z niemi, tak jak sie przez nie wyno-
sit.  Wedrujgc od wioski do wioski ze sko-
rzang torbg na plecach, uktadat sobie po dro-
dze piosenki, ballady a nawet ody, gdy wspa-
nialsze widoki natury podniecaty jego natchnie-
nie. A byt i muzykalny, miat i w tym kie-
runku pewien talent tworczy; ale to byly tytka
akcessorya do przedmiotu gtébwnego — poezyi.
Utwory swoje drukowat bez zadnego fatszywega
wstydu pod nazwiskiem wiasnem, ktore tak sie staty
znanemi w catym kraju jak on bytszanowanym za
swojg szlachetng godnos¢ osobistg. Jako poeta
popularny, wiec uzyteczny spoteczenstwu swemu
pobierat od rzadu roczng pensyg, odpowiadajgca
summie 500 rs., a gdy zamknagt oczy nie byto
w Anglii osoby takiej, ktoraby nie odczuta tega
zgonu, bo umiat przemawia¢ do serc ludzkich.
Dzienniki podniosty juz gtos, ze nalezy mu sie ja-
ki$ znak uznania od og6tu, i majg mu wznie$¢ po-
mnik w jego wiosce rodzinnej, gdzie dwoch braci
jego pracuje na roli.

August.

KOLISTY - POETKI

przez

ANTONIEGO PILECKIEGO.

(Odczyty wygtoszone w Sali Ratuszowej w d. 9-ym, 11-ym,
12-ym i 13-ym Marca, na rzecz Osad Rolnych).

(Dokonczenie).

Lecz nawet geniusz, a tembardziej talent, nie
przychodzi na $wiat gotowym ze wszystkiemi
swemi wiadzami, ze wszystkiemi bogactwami
i harmonig sit swoich. Wiadze jego rozwijajg sie
predzej, lub wolniej, ale rozwija¢ sie musza,
a rozwoj ten zaleznym jest od bogactwa wrazen
zewnetrznych, ktore daje tylko szerokie doswiad-
czenie zycia. — Sity ducha w bezczynnosci mar-
twiejg, a w walce ze Swiatem zewnetrznym,
w $cieraniu sie z jego zjawiskami réznorodnemi,
ksztatlcg sie i wzmacniajg. Doswiadczenie zy-
cia tylko daje nam ten bezstronny objektywny
sad o rzeezach, ktéry tworzy dzieta prawdziwie
doskonate.

A teraz zapytajmy sie: czy dotychczasowe wy-
chowanie i zycie kobiety, dozwolito jej ¢uzytko-
wac i wyksztatci¢ bogatg jej nature duchowa?
Nie mozna chyba na to pytanie odpowiedzie¢
twierdzaco. Kto wie: czy nie w tem wiasnie lezy
gtbwna przyczyna, ze kobiety-geniusza w twor-
czosci ducha Swiat dotgd nie widziat.

Jezeli jednak przyjdziemy do przekonania, ze
w obecnym stanie rzeczy kobiecie brak tych
skrzydel, ktoreby ja wznosity na wyzyny, gdzie
geniusz przebywa, musimy przyzna¢, ze do po-
ziomu talentu fatwo podnie$¢ sie moze i nawet
natura jej jest do tego bardzo podatng. Zdolno-
§ci poetyczne sg bardzo czestem zjawiskiem
w $Swiecie niewiescim. Wybitnych talentéw ko-
biecych mieliSmy i mamy nie duzo, ale moze dla
tego, ze majg utrudnione warunki rozwoju. Ten
rodzaj subjektywizmu niewiesciego, ktéry pier-

ksigze Walii zaprosit do Londynu ich zgroma- jeszcze, gdy na oczy jego nie spadia okrutna za- wej scharakteryzowatem, daje Kkobiecie ~wielka



msktonno$¢ i uzdolnienie do twdrczosci poetycz-

nej.

J'I'Wérczos’é ta nosi w sobie wszystkie spocyalne
cechy natury niewiesciej. Wiec przedewszystkiem
uczucie bierze w niej gore nad innemi wiadzami
ducha. Oczyma tego uczucia spoglada kobieta
na wszystko. Ztad tez i zadza poszukiwania pra-
wdy, ktéra ogrzewa zawsze pier$ artysty, w pod-
niostych organizacyach poetycznych, jak Ga-
bryela, rozptomieniona w ogniu uczucia, walczy
gorgczkowo z przeszkodami na drodze dociekan,
a niekiedy z niemocg; brak jej cierpliwosci, aby
doj$¢ do prawdy droga powolnej pracy, lecz pra-
gnie, aby sie jej objawita odrazu w calej swej
jasnosci | potedze. Ztad pochodzg chwile znie-
checenia, sceptycyzmu uczuciowego, ztad brak
tych powolnych, subtelnych czesto przejs¢ ducho-
wych, przez ktére wiele talentéw mezkich dazy
wytrwale do zdobycia najwyzszych tajemnic du-
cha i tworczosci.

Ta wrazliwos$¢ kobiety nakazuje jej kazda pra-
wde zuzytkowac zaraz na materyat zycia, we-
diug stéw Gabryeli, jak ptaszczem sie nig owinag,
zrobi¢ sobie z niej wiekuiste odzienie. Sg wpra-
wdzie inne, odmienne typy talentéw niewiescich,
odmienne temperamenta tworcze, obdarzone umy-
stem bardziej dogmatycznym, niz krytycznym. Te
znajdujg sobie odrazu wiekuiste odzienie ducha
w dogmacie uznanym; w S$wietle tego dogmatu
wszystkie zjawiska okiem pogodnem i zachwyeo-
nem ogladajg. Ale sg to talenta mniejsze, lub,
jak Deotyma, wyjatkowe w swej organizacyi du-
chowej.

W Gabryeli niezawodnie ta rozterka ducha ko-
biecego w walce o ideaty zycia najsilniej wysta-
pita. Nadto widzimy w utworach tej poetki
i wszystkie inne wiasciwosci natury niewiesciej,
wiec niezwyklg wrazliwosc¢ uczucia, wieci subjek-
tywizm. Co do tego ostatniego jednak trzeba
zrobi¢ pewne zastrzezenie. Oto zmodyfikowat go
znacznie nadzwyczaj bogaty i ksztattujacy ducha
temperament artystyczny, ktéry to sprawit, ze
umiata wznies¢ sie czesto na wyzyny bardziej
przedmiotowego odczuwania zjawisk zycia i two-
rzyc¢ takie postacie, jak ,,Poganka,” lub ,,Marya-
Regina.“ W dalszym rozwoju duchowosci, pod
wpltywem doswiadczenia zycia, poetka do-
.szta do bardziej objektywnego, juz nawet chio-
dniejszego, pogladu na Swiat i ludzi, chociaz ten
ostatni stan ducha, moze po czesci dlatego, ze nie
mbyt zgodny z naturalnem uspobieniem jej, a moze
dlatego, ze przyszedt w pozniejszej, chtodniejszej
dobie zycia, nie przystat zupetnie do jej duszy,
a wiec, i odpowiedniego sobie arcydzieta stwo-
rzy¢ nie mogt.

Konopnicka trafita na czasy lepsze dla twor-
czosci, szersze przed sobg ujrzata widnokregi, a je-
dnak, dotychczas przynajmniej, ten sam prawie,
co Gabryela, przeszta proces psychiczny i temi
samemi, w znacznej czesci, wiasciwosciami natury
kobiecej tworczos¢ swoje nacechowata- Wieksze
atoli doswiadczenie zycia wcze$niej i skutecz-
niej na ewolucya jej duchowosci oddziatato. Do
wyzyn objektywizmu nie wzniosta sie jeszcze, ale
juz sie ku nim zbliza, a jak sie daleko na skrzy-
dfach swego talentu wzniesie, w obecnej chwili
trudno jeszcze przesadzi¢. Terazjuz jednak chy-
ba stanowczo wierzy¢ mozna, ze rozum tej poetki,
niezwykle bystry, zywy, szybko nadzwyczaj roz-
rézniajacy zjawiska zyciowe, wyjdzie zwyciezko
z plataniny tych zjawisk i znajdzie w nich zrodto
wiekuistej prawdy i piekna; ze jej prawdziwie
rnezki entuzyazm nie ostabnie w pracy tworczej;
ze wiara w podnioste postannictwo i jasna $wia-
domosc celu dalej i dalej prowadzi¢ jg beda.

Kobiety-poetki, tak u nas, jak i gdzieindziej,
majg te niespozytg zastuge, ze wywalczyly dla
siostr swych prawo wolnego wstepu do krainy
wiedzy. One zywym gtosem ducha i przykladem
owocnego zycia swojego powiedziaty Swiatu: Ko-
bieta ma prawo i ma site dostateczng, aby rozwi-
jata wiadze ducha swego, aby mystata, czuta
i tworzjta na réwni z mezczyzng. A do czego
w tej pracy ducha dojdzie, to juz przysztosé
okaze.

Jeszcze jedno, ostatnie stowko. Tworczy
duch kobiety to zywy most, tgczacy tradycya
z postepem. Ona nigdy nie pojdzie naprzod, nie
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obejrzawszy sie na droge przebytg; ona wiecej
odradza, niz burzy; w niej, jak w matce, widzimy
tradycya, jak w siostrze, ukochanie terazniejszosci,
jak w kochance i zonie—wiare w przysztosc.

KONIEC.

letnie mieszkanie we Woszech.

Zwyczaj przepedziania letnich miesiecy zdata
od miasta, ktéry u nas, dzieki utatwionym i ulep-
szonym srodkom kommunikacyi, wszedt w uzycie
dopiero w ostatnich dziesigtkach naszego stulecia,
datuje sie u Whochéw od najdawniejszych czasow.
Juz u starozytnych Kzymian spotykamy go w pet-
nym rozkwicie.

Nietylko z samego Rzymu, ale i z innych miast
mieszkancy uwazali omal za konieczne przepedza-
nie pewnej czesci roku na wsi, a rozrzucone po
catym Kkraju letnie mieszkania byly tak liczne, ze
nawet Horacy z niepokojem o nich wspomina.
»Niezadlugo szeroko rozsiane letnie siedziby nie-
wiele pozostawig morgéw dla ptuga, a miasto uro-
dzajnych oliwnych gajow, roze i fijotki rozposcie-
ra¢ beda won swoje.“—

Kazda zamozniejsza rodzina miata wiasny dom
na lato, a niektore patrycyuszowskie rody posia-
daty ich kilka, w roznych okolicach kraju, aby,
wzglednie do pory roku, z warunkéw klimatycz-
nych korzystac.

Pod budowe owych letnich siedzib wybierano
po wiekszej czesci réwniny. Kwitngce tgki, prze-
rywane zabudowanemi polami, albo falowate linie
szeregu drobnych pagorkow, przedstawiaty ogdliny
typ miejscowosci zamieszkiwanych przez lato.—
Przektadano woweczas nature w jej . spokojnych,
usmiechnionych obrazach; z przerazeniem prawdzi-
wem i zgrozg wznoszono oczy nha niebotyczne
szczyty, lub spoglgdano w nizko potozone, taje-
mniczym cieniem okryte doliny.

Brzeg morski bywat takze chetnie podczas lata
nawiedzany; wybrzeze Zatoki Neapolitanskiej za-
siane byto wspaniatemi willami rzymskich wielko-
$ci.—Do jakiego zbytku i przepychu dochodzito u-
rzadzenie tych letnich patacow, wskazujgnam opisy
Stacyusza, ktéry wspomina o kilku willach w oko-
licach Sorrento potozonych. Pdézniejszy od Sta-
cyusza, Pliniusz opisuje szczegétowo skromniejsze,
snadz przecietne bardziej, tego rodzaju siedziby.

Urzadzenie tych ostatnich bywato skromne a wy-
godne. Komnaty obszerne i jasne, z okien wszyst-
kich, z kazdej strony — rozlegte piekne widoki.
Niektore pokoje byly (jak to sie i dzi$ jeszcze
na potudniu spotyka) bardzo skapo w sprzety do-
mowe zaopatrzone. Wiecej bez poréwnania wagi
przywigzywano do ozdoby $cian, do malowidet,
posagow, wazondéw — a takze wielkg zwracano
uwage na piekne zatozenie ogrodu i jego utrzyma-
nie. Charakterystycznemi byly wszedzie strzyzo-
ne wysokie szpalery z bukszpandw, cyprysow
i cisowych krzakéw. Dla przerwania prostej linii
tych szpaleréw ustawiano przer6zne piramidy, obe-
liski i wazony, za gtéwnag jednak ozdobe kazdego
parku uwazajac wode. Sprowadzono jg ze zrédet
i strumieni okolicznych i za pomocg rur rozprowa-
dzano po catym parku; wpadata ona w oczy na
kazdym kroku, badz to wytryskujac wysoko z mu-
szlowego rogu trytona, badz to szemrzac zcicha
w kunsztownej, skalistej grocie. Hodowla kwia-
tow byta takze wysoko posunieta; kwiatowe ko-
bierce pokrywaty duza cze$¢ ogrodu. Rozmaitos¢
gatunkéw nie byta wprawdzie wielka, ale zastepo-
wata jg niezmierna, choc¢ nielicznych odmian, ob-
fitos¢. — Z drzew najbardziej rozpowszechnionemi
byty: morwy, figi, drzewa laurowe i platany, ktére
bluszcz, pnac sie wysoko bogatemi pedami,
wdziecznie ubierat,—a wszedzie na tle bujnej zie-
lonosci bielaty postacie nimf i bogin.

Zamozny Rzymianin, sumiennie odsiadujgcy wil-
legiature, miat stuszno$¢, wybierajac na letnig sie-

dzibe miejsce, ktéreby ze wszystkich stron do-
starczato mu rozlegtych, urozmaiconych widokéw
Jego przyzwyczajenia wymagaty tego. Kiedy
wzrok zapuscit w dalekg réwnine, czy tez patrzyt
na rysujace sie na tle jasnego firmamentu niebie-
skawe szczyty,—na niezmierzone morze czv 0Zy-
wiony gosciniec, odczuwat wtedy w catej' pehni
rozkosze pobytu na wsi. Rozumiat, co to jest nro-
cul negotiis.”

Z upadkiem panstwa zniknety i te kolonie let
nich mieszkan, pelne nieprzebranej wspaniatosci
i zbytku. Gwattowne najscia potnocnych ludéw
zmiotty je, zniszczyly, nie zostawiwszy po nich
i Sladu. Zniszczenie, zwiaszcza w okolicach
Rzymu, byto tak zupetne,—spustoszenie zaznaczy-
to sie tak trwale, Zze do dzi§ dnia na miejscu pol
kwitnacych rozcigga sie btotniste pustkowie. Tani
gdzie niegdy$ z bogatej zielonosci wynurzaty sie
wspaniale letnie patace, dzi$, podobna do olbrzy-
miego cmentarzyska, Campagna di Roma smutkiem
razi i martwota.

Kiedy jednak Rzym stat sie powtdrnie stolica
Swiata, i kiedy duch Odrodzenia w papieskiem
miescie zakwitt sztukg i kulturg, pobudzit tez
w czesci i letnie siedziby do nowego zycia

Na gruzach tyburtynskiej willi, wiekopomnego
dzieta Hadryana, na ruinach patacu Mecenasa i o-
wstata przepyszna willa d’Este i dokota roztaczajg
sie jej ogrody. Z rozpadtych muréw patacu Pom-
pejusza nad jeziorem Albauo wyrosta papieska
rezydeneya Castel Gandolfo, a na miejscu dawne-
go I usculum, u podnéza Gor Sabinskich, rozkoszu-
ja sie dzisiejsi Rzymianie willegiaturg, ktéraby
sie r|1(i_e powstydzita swej przedwiekowej poprzed-
niczki.

Starozytne rody Borghesoéw, Colonnéw, Barbe-
rinich i t. p,. dajg dowody, ze upodobanie do sztu-
ki i przepychu w Rzymianach nie zagineto.

Okolice bardziej od Rzymu oddalone, a szczegdl-
niej miejscowosci nad brzegami jezior i na potu-
dniowej pochytosci gor potozone, mniej znacznie
ucierpiaty od dzikich najezdzcow.

lam dzi$, tak samo jak przed wiekami, $liczne
wille wiencem otaczajg niebieskie fale jeziora,
niemniej pewnie ponetne w swej nowozytnej sza-
cie, jak dawne klassyczne budynki, i jak przed bliz-
ko 2-a tysigcami lat Pliniusz miodszy w odosob-
nionym domku nad jeziorem Como, w cieniu plata-
nowych gajow, zapominat o gwarnym Rzymie, tak
samo i dzis wiecznie $wieza natura pocigga licz-
nych podréznych spokojem i zdrowotnoscia.

k letnie mieszkania krajéwcéw? Dzisiejszy
Wioch, jako przeciwstawienie swoich wielkich
przodkéw, nie lubi zamykac sie w odosobnieniu
i w niem ,,procul negotiis“ uzywa¢ niezamacone-
go spokoju. Pomimo to jednak i pomimo przy-
zwyczajen, powstatych z warunkéw i wptywow
dzisiejszego zycia, niejeden szczegot wpada
w oko, ktory niezaprzeczenie ma pewne podo-
bienstwo ze staro-rzymska willegiaturg. Trudno
jest, co prawda, moéwi¢ o letnich mieszkaniach
Wiochéw w ogdlnosci. Juz sam wydtuz ny
ksztatt kraju powoduje wielkg réznice Kkli-
matu w roznych okolicach, zaczem idzie roznica
w trybie zycia i przyzwyczajeniach mieszkancow.
W srodkowej i potudniowej czesci potwyspu,
gdzie przemyst i handel mniej kwitng a takze
kultura ziemi mniej jest rozwinigtg, niz na zy-
znych, urodzajnych plaszczyznach pdtnocnych,
bardzo skromnie zamozny stan $redni moze sobie
pozwoli¢ na zbytek letniego mieszkania jedynie
w nader ograniczonym zakresie. — Arystokracya
i lud stanowig tu dwa przeciwlegte krance, kto-
rym brak wszelakiego fgcznika. Przytem arysto-
kracya, pochodzaca w wiekszej czesci ze staro-
zytnych rodoéw, bywa czesto przez rodzaj zajecia
pozbawiona swobody rozporzadzania czasem,
a zdarza sie tez nieraz, ze i $rodki wielkich panow
bywajg dos¢ ograniczone. Dla tych tez przyczyn
w $rodkowych Wioszech nie rozwinety sie zadne
stalsze zwyczaje, jak to w potnocnej czesci kraju
ma miejsce, gdzie ozywiony handel i kwithacy
stan przemystu wyréwnaty nieco roznice i zatarty
niejako odrebnos¢ pomiedzy uprzywilejowang
klassg a ludem. Zwyczaj corocznego wyjezdza-
nia na wies$ jest tu nadzwyczaj upowszechniony,
i kazda rodzina, stosownie do moznosci, przepe-
dza kilka tygodni ,,in campagna®“. — Czas obiera-



ny na pobyt po za miastem nie jest, ja sie to czyni
w Niemczech, czy gdzieindziej, czasem najwyz-
szych upatdw. Wiochowi, udajgcemu sie na
wies$, nie idzie o to, aby uciec przed goragcem, czy
tez od wptywu onego sie zabezpieczy¢: to bowiem
tatwiej mu przychodzi w samem miescie, gdzie
w poteznych, masywnych budowlach, z zacisznemi
podwdrzami, skwarne dni mniej dotkliwie uczuc
sie dajg.—Ochrony od promieni stonecznych tak
wybornie sg obmyslane, ze temperature we-
wnetrzng doméw, w poréwnaniu z panujaca
na zewnatrz mozna nazwa¢ chiodng. Wy-
chodzi sie jedynie wieczorami. Tezsame zwy-
czaje zachowujg Wiosi i podczas pobytu na

letniem mieszkaniu. Uzywanie $wiezego po-
wietrza bywa tu czesto istng illuzya, albo-
wiem, w braku obszernego, cienistego lasu,

nikt nie opuszcza swego domku, dopoki storce
zsyta swe piekace, lecz blogostawione promie-
nie: a przeciez —tak tatwo moznaby na wyzy-
nach gor poblizkich schroni¢ sie przed przykremi
upatami! Majestatyczne tancuchy wabig chtodem
i Swiezoscia, | nawet bez wielkiego trudu dosie-
gna¢ je mozna. Wioch bynajmniej nie odczuwa
tego powabu, widok wysokich szczytdw nie
wzbudza w nim ochoty do wedréwki; podrézuje
nader niechetnie, a temsamem caly czar tego
Swiata gor, tej natury, tak podniostej i przejmuja-
cej w swym bezmiernym, cho¢ moze czasem po-
nurym, spokoju, — pozostat dla Wiocha niezna-
nym. Juz po przodkach swoich odziedziczyt ma-
to rozwiniety zmyst do ocenienia wspaniatych
form gdrskich i romantycznosci dolin.

We wiasciwych gorskich okolicach czyli miej-
scowosciach, ktére dzieki swemu wysokiemu po-
tozeniu zachwycajg nas orzezwiajgcym chitodem,
rzadko znajdziesz Wiocha. Natomiast zabudowa-
ne ptaszczyzny, poprzecinane gtadkiemi drogami,
lub tez przedapeninskie wzgodrza, wysadzone wi-
nem, zdolne sg przywabi¢ mieszczucha i w zupet-
nosci zastepujg mu przyjemnosci wiejskiego
zycia.

Wrzesien i Pazdziernik sg to najwiecej uprzy-
wilejowane na wiejski pobyt miesigce; w czasie
tyra przypadajg i ferye szkolne we Wioszech.
Gdy jednak przychodzi kwestya morskich kapieli,
wowczas wybierajg przewaznie Lipiec i Sierpien;
Wioch bowiem jest nieprzyjacielem zimnej wody,
i nie rozumie, nawet i przy najwiekszym upale,
kapieli, ktoraby miata mniej niz 20° R.

Wiascicieliwiejskich doméw w gornych Wioszech
jest mnoztwo. Wioch naletnie, a raczej jesienne,
mieszkanie nie wymaga jakiego$ szczegdlnego
potozenia: w ogole wie» letnicy nie gromadzg sie
w jednej miejscowosci, jak to gdzieindziej sie
spotyka.

Nieliczne rodziny, ktére wynajmujg mieszkania,
taczg sie ze szczeSliwymi posiadaczami wiasnych
domkow i zycie na letniem mieszkaniu przybiera
zwykty, ogélnie przyjety, wyglad.

Swieze powietrze, swoboda, brak wszelkiego
przymusu w stosunkach towarzyskich, uwazane sg
jako gtowne warunki letniego pobytu. Wszelkie
inne rozrywki, jakich miasto dostarcza, nie sg wca-
le pozadane. To stuzy za regule.

(Dokonczenie nastgpi).
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Z biezacej chwili.

— Donoszg z Petersburga, iz ministeryum kom-
munikacyi zwotuje zjazd przedstawicieli rolnikow
oraz kolei w sprawie projektu zbudowania skta-
déw zboza na trzydziestu siedmiu stacyach kole-

jowych.

— Dzienniki petersburskie ogtosity otwarcie
instytutu gospodarstwa wiejskiego, oraz etat te-
goz zakfadu.

— Piszg z Petersburga, iz wkrétce ma byc¢
ogtoszonem prawo, mocg ktérego nie bedzie wol-
no wywozi¢ za granice zadnych zabytkoéw staro-
zytnych bez pozwolenia petersburskiej kommis-
syi archeologicznej, lub jej odpowiedzialnych
cztonkéw korrespondcntow, ktoérzy w pewnych
okreslonych wypadkach bedg mogli wydawa¢ sa-
modzielnie zezwolenie na wywdz danego przed-
miotu za granice. W watpliwych wypadkach
nalezy odwota¢ sie do decyzyi kommissyi peters-
burgskiej.

— Brak funduszéw dla dwoch kolonii letnich
w trzecim sezonie nie pozwala na wystanie do wsi
Grotdw i Siedzowa dwustu dzieci zakwalifikowa-
nych juz do wyjazdu, ktéry miat nastgpi¢ w d. 18
Sierpnia. Ogtoszenia o tym braku zamieszczone
w pismach spowodowaly ofiary zapewniajgce
utrzymanie dla czterdziestu do piecdziesieciu
dzieci, jednakze warunki, jakie sie wytworzyty
obecnie, nie zezwalajg na ten wyjazd.

— Przebudowanie kosciota na Powgzkach po-
mysInie postepuje, juz wykoncza sie kaplica
gtéwnego ofiarodawcy funduszu na ten cel zbie-
ranego, p. G. Tosinskiego, i z koncem biezacego
miesigca prace w gtéwnej nawie szybciej posuwac
sie beda. Dotychczas koszta przebudowy wynio-
sty blizko 46.000 rs., potrzeba przeciez jeszcze
20.000 rs., aby przebudowanie mogto sie dokonac,
spodziewac sie jednak mozna, ze magistrat m. War-
szawy, ktéry"tu jest opiekunem gtdwnym, po-
trzebng summe dotozy. Komitet budowy oprocz
ks. Wiad. Kuliczkowskiego tworzg p. p. Bien-
kowski Wojciech, Butkiewicz Pafnucy i Jasinski
Leon.

— W d. 6 biezagcego miesigca kommissya bu-
dowy pomnika Kopernika zbadata wytrzymatosc¢
windy do podniesienia figury oraz piedestatu.
Figure juz tez zdjeto z podstawy.

— Posag Zotkowskiego diuta Woydygi usta-
wionym juz bedzie wkrotce w foyer Wielkiego
teatru, wskutek tego artysci teatru Rozmaitosci
podniesli gtos, zali by nie nalezalo umiesci¢ tam-
ze popiersia Bakatowiczowej? Popiersie to znaj-
duje sie na wystawie Tow. Sztuk Pieknych
i przed laty kilku zbierano skiadki w celu naby-
cia go, lecz jest to whasnos¢ prywatna.

— W wydziale wspar¢ Tow. Dobroczynnosci
odbyte posiedzenie wykazato, iz wyptacono 35 rs.
ubogim wdowom, udzielono poéttora rubla z zapisu
$. p. Tekli Rapackiej ubogiej biednej szwaczce.
Do zaktadu sierot chtopcow zakwalifikowano
trzy sieroty, do zaktadu starcow i kalek pie¢ ko-
biet, z pomiedzy ktérych przyjeto zaraz jedn g,
liczaca dziewiecdziesigt dwa lata.

— Obywatele ziemscy z okolic Kutna zawig-
zali wspotke udziatowg i zatozyli w miastecz-
ku Krosniewice ,Sklep rolniczy“, w ktérym
sprzedajg  wszelkie przedmioty w zwigzku
z gospodarstwem  rolnem. Przedstawicielem
spotki odpowiedzialnym za stowarzyszonych jest
p. Leon Lisowski, wiasciciel dobr Szotajdy.

— W krakowskiej szkole sztuk pieknych, kto-
rg od Smierci Matejki zawiaduje prof. Luszczkie-
wicz Wiadystaw, rok szkolny zakonczyt sie roz-
daniem szesnastu medali srebrnych i bronzowych,
a to: na kursie pierwszym prof. Cynka za rysun-
ki z antykdw otrzymali: S. Gottlieb medal srebr-
ny, Ryszard Radwanski medal bronzowy. Na
kursie 1l prof. Jabtonskiego takze za rysunki
z antykow wzieli: E. Greinert medal srebrny, J.
Bukowski medal bronzowy. Na kursie Il prof.
tuszczkiewicza za rysunki z natury: Ch. Kutew,
bulgar, medal srebrny, R. Pawlikowski i St. Ka-
mocki medale bronzowe. Na oddziale 1V studyow
olejnych prof. Unierzyckiego: Wojciech Weiss, R.
Czapkiewicz, medale srebrne, W. Karpinski me-
dal bronzowy. Z kursu V i VI malarstwa prof.
Leoflera medale srebrne otrzymali: T. Okon, L.
Kowalski, medal bronzowy St. Jarecki. W dzia-
le rzezby, prowadzony przez prof. Dauna, przy -
znano medale bronzowe: Barikowskiemu i Bu-
dzinskiemu. W oddziale wyzszym miesci sie na
wystawie jedyny utwor penzla Suskiego, znanego
juz i z wystawy naszej malarza. Znawcy wyka-
zuja, ze nie znalazt sie miedzy utworami ucznidéw
ani jeden zapowiadajacy sie talent; zdaniem icb,
szkota nie umie wykrzesa¢ w piersi ognia zapatu,,
roznieci¢ iskry natchnienia. Wielki mistrz odszedt
na odpoczynek wiekuisty i stata sie pustka.

— Karol Korwin Milewski sprawit dla kosciota
Panny Maryi wspaniate piekne okno kolorowe,
kosztujgce blizko 40,000 fran. Mysl takiego
okna do starozytnej S$wigtyni zrodzita sie w wyo-
brazni Matejki, jako odpowiednie os$wietlenie
freskdw, ktoremi penzlem jego jg ozdobit i jestto
poniekad hotd ztozony jego pamieci.

— Pierwszy, w zakresie budownictwa kosciét
zelazny ma sie wznie$¢ wkrotce w Konstantyno-
polu nad Bosforem. Materyat ten zostat obrany
ze wzgledu na niestatos¢ miejscowego gruntu
i zelazne fundamenta sg stupami gteboko w grunt-
wbitemi. Plan skreslit budowniczy konstantyno-
polski, Arnavour, lecz caly materyat budowlany
przywieziony bedzie z Bulgaryi; dla mozliwego
dostepu powietrza w $wiatyni miescic sie bedzie
miedzy zewnetrznemi a wewnetrznemi $cianami
przestrzen pusta.

— Trzesienie ziemi w Grecyi, w stronie jej
zachodniej stato sie powodem $mierci 335 ludzi,
146 jest ciezko rannych, obok tego lzej obrazo-
nych kilkuset. Szkody materyalne dochodzg dwu-
dziestu dwoch milionéw drachm; w samej Attyce,.
obliczajg je na 800,000 drachm, w Liwadyi na
1,450,000, a ziemia na catym przestworze Grecyi,.
wzrusza sie coraz w rozmaitych miejscowosciach.
W Sparcie, w Koryncie, na Zante, Paros, daje sie
to czu¢ mieszkancom silniej, a trzesieniu towa-
rzyszg jakies gtuche w glebi ziemi szmery.

— Sekcya Brescia wioskiego alpejskiego klubu
wzniosta w ostatnich dniach ubiegtego miesigca
w miejscowosci Val d’Avio, na wysokosci 2,543
metréw, schronisko: ,,Refugia Garibaldi.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu*“ dotgcza sie
Mamona, przez Mrs Aleksander przekiad z an-
gielskiego, ark. 1.

TRESC: Pogawedka, przez 7? — Z poezyi Juljusza Zeyera, przez Miriama—Przeznaczenie kobiety, przez M. I. (dokorczenie).-

Bez woli, powies¢ przez Wande Grot Beczkowska (dalszy cigg).—List z Anglii,

kiego (dokonczenie). — Letnie mieszkanie we Witoszech —Z biezacej chwvili.

Dodatek obejmuje:
Sekreta gospodarskie.—Dyspozycja stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.

JasBO"eHO liessypo®.—Bapmasa, 27 Jawa 1894 r.

przez Augusta.—Kobiety-poetki,

przez Antoniego 1 Rec-

Mamona, przez Mrs Aleksander, przektad z angielskiego. Arkusz Uszy.—Przeglad méd.—28 wzoréw i robét z opisem. -

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg
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